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Kom.u
v korist?

~Cigav vtis?“ — pod tem naslo-
vom je Nas tednik ponatisnil v zad-
nji Stevilki kratek intervin, ki ga je
objavil list ,Salzburger Nachrichten®
dne 7. aprila, kot da bi ga bil dal v
tej obliki jaz.

Vsebina tega interviuja“ je tako
otipljivo manipulirana, da nihée od
nasih ljudi ni veroval v njegovo tof-
nost, To so mi potrdili vsi sirom na-
5ih dolin, s katerimi sem govoril, in
zato tudi nisem smatval za potrebno,
da bi do ofitne manipulacije zavzel
stalis¢e tudi v slovenskem tiskn, ka-
kor sem to storil v nemskem.

Na vpraSanje Nasega tednika, ki
se je — ne vem iz kakinega vzroka
— okljuéil v to manipulacijo, ne
da bi prijel za telefon in me vpra-
sal za dejansko wsebino razgevora,
Pa moram odgovoriti.

Cigav je torej in iz fesa izvira vtis,
da baje socialisti¢na stranka stremi
za boljsimi odnosi s Slovenci in obrat-
no¢ To mnenje je namreé izrazil no-
vinar ,Salzburger Nachrichten®, ko
se je na dan demonstracije pozanimal
pri meni za trenutno politiéno situa-
¢ijo nase narodne skupnosti. Moj od-
govor na to vprasanje je bil jasen:
da po svojem zadnjem razgovoru z
dezelnim glavarjem in po zadnjib iz-
javah dezelnega glavarja tega wtisa
nikakor ne morem deliti,

Na ta moj ugovor je novinar iz-
nasal, da Wagnerjevih izjav sprico

« trenutne zavozene situacije na manj-
Sinskem podracju ni mogoce ocenje-
Vati prevec strogo, v ostalem pa se ta
njegov vtis nanasa predvsem na pri-
zadevanja kanclerja Kreiskega, ki da
je ob svojem zadnjem obisku na Ko-
roskem iskal stike z dr. Inzkom in
drugimi Slovenci, Se prej pa z dr.
Tischlerjem, ki da ga je vabil na ose-

en razgovor na Dunaj; nadalje pa
da je slisal tudi o prizadevanijib slo-
Vensko govoretih lanov socialistitne
stranke, da bi prislo do bolj5ib stikov
med SPO in Slovenci.

sTako gledano — tak wtis morda
obstaja,” je bil moj odgovor, kar pa
zadeva slovenske ¢lane socialistiéne
Stranke, je pouvsem razumljivo in je
treba pozdraviti, ée se trudijo, da
pride do boljsih odnosov med wod-
Stvom socialisticne stranke in sloven-
sko narodno skupnostjo.

. To so torej moji ,vtisi*, kakor sem
Jih iznesel v pogovory z novinarjem
solnograskega Casopisa, ki nikakor
ni potekal v obliki vprasanj in od-
8ovorov, marved v obliki izérpnega

olgoveznega dialoga. Zato objavljen
U obliki kratkega intervinja ni mogel
Potfati njegove dejanske vsebine, mar-
vec je le-to prikazal v spaceni obliki.

To welja tudi za moje izjave glede
sodelovanja levitarskib skupin v So-
tdarnostnem komiteju za pravice ko-
roikih Slovencev. Tudi tukaj mi no-
Vinar podtikava, da sem se izjavil
Proti njihovemn sodelovanjn.

Dejstvo pa je naslednje: na domne-
Yo novinarja, da bi moéno sodelova-
Me komunistov in drugib levicarskih
SRiepin v solidarnostnem  komiteju
utegnilo Skodovati Slovencem, sem
Poudaril, da koroski Slovenci po-
Zdravljamo sodelovanje sleberne sku-
Pine in slchernega posameznika iz
Urst vetinskega naroda v solidarnost-
nem komiteju, da pa je in mora biti
Solidarnostni komite prvenstveno za-

€Va velinskega naroda in ne pretei-
10 manjsine. Brez dvoma pa bodo —
M v tem soglafam z njim, sem izjavil,
Remiki nacionalisti in koroSki tisk an-
aZirano sodelovanje levicarskib sku-
Pin zlorabili za gonjo proti slovenski
narodni skupnosti in solidarnostnemy
Omiteju, kar se je pokazalo e v tem,
4 50 lainivo porocali, da je prica-

UGOTOVITEV MEDNARODNEGA SEMINARJA:

Polozaj manjsi

v Avstriji

AEWE

.eden od najresnejSih v Evropi’

Prejinji teden je bil v Zeleznem na Gradiséanskem letoinji veliko-

noéni seminar mladinske komisije Federalistiéne unije evropskih narod-

nostnih skupin (FUEY), ki so se ga udeleiili predstavniki desetih narod-

nosinih skupin iz Sestih evropskih deiel — Avsirije, Danske, Francije,

Italije, Velike Britanije in Zvezne republike Neméije. Posebno pozornost

so na veddnevnem sre€anju razumljivo posvetili poloZaju in problemom

hrvaske in slovenske narodne skupnosti v Avstriji in pri tem prisli do

zelo resne fer za Avsfrijo vse prej kot €asine ocene: da je poloigj na-

rodnosinih skupin v Avstriji eden od najresnejiih v Evropi, nagriovano

Stetje posebne vrste pa bi sedanje razmere samo 3e poslabZalo!

Udelezenci seminarja so ob kon-
cu svojega posvelovanja sprejeli
protesino resolucijo, v kateri so od-
loéno obsodili nacriovano ugotav-
ljianje manjiine ter odklonili vsako
reievanje odpriih manjiinskih vpra-
Sanj na podlagi itetja in steviléne
moéi slovenske in hrvaske narodne
skupnosti v Avslriji. Poudarili so,
da bi ugotavljanje manjiine —
naj bo izvedeno pod katerimkoli
imenom in v katerikoli obliki —
pomenilo izogibanje izpolnitvi na-
rodnostnih pravic v smislu élena 7
driavne pogodbe; pomenilo bi le
popis tistih Slovencev in Hrvatoyv,
ki se upirajo nacionalistiénemu pri-
tisku in bi forej predsiavljalo na-
knadno legalizacijo tega pritiska.
Toda ,nobena narodnostna skup-
nost ne more sprejeti reiitve, ki ne
varuje njenega obsloja in ne upo-
Steva njene avichione naselitve,
marvec stremi za tem, da v na-
sprotju z doloéili mednarodnih po-
godb potom ugotavljanja manjsi-
ne okrni njene pravice ter zoZi nje-
no Zivljenjsko in naselitveno ob-
moéje na odmaknjene rezervate”.
Zato je mladinska komisija FUEV
pozvala avstrijsko vlado in parla-
ment, naj se odpovesta ugotavlja-
nju manjiine oz. $tetju posebne vr-
ste ter v sodelovanju s prizadetimi
narodnostnimi  skupinami skleneta
zakon o pospeievanju narodnosi-
nih skupin.

Na predstavnike manjsin iz dru-
gih drzav je napravilo porazen vtis
zlasti dejstvo, da hocée Avstrija iz-
polnitev svojih pogodbenih obvez-
nosti do manjiin povezovati s pred-
hodnim ugotavljanjem odnosno
itetjem. Tako je generalni sekretar
FUEV Meinhardt (pripadnik danske
manjiine v Nemciji) glede iletja

kovati za demonstracijo tudi sode-
lovanje levih ckstremistov iz inozem-
stva.

To so dejstval Vse drugo je mani-
pulacijal V to Steje tudi vprasanje
oCigav wvtis?* v NaSem tedniku.
Vprasam pa, le komu v korist? Brez
dvoma ne nam, pa¢ pa tistim, ki Ze-
lijo razdor in spor med nami in ki
jim je vedno znova izpricana enot-
nost koroskih Slovencev trn v peti.
Na¥ odgovor more biti samo: fe bolj
strnjeno proti poskusom razdvajanja

v nasib vrstah!
dr. Franci Zwitter

posebne vrste dejal: .Ce Avstrija
izpelje ugotavljanje manjline, lah-
ko pride do takinega poloiaja, kol
je na Severnem Irskem — morda ne
povsem do takinih razmer, paé pa
do podobnih okoliféin.” Predsednik
mladinske komisije. FUEV Schuliz
(prav tako Danec iz ZRN) pa je de-
jal, da se mu zdi nenavadno, da
pripravlja Avstrija zakon za pospe-
Sevanje manjiin mimo neizpolnjene
jasne in izérpne driavne pogodbe.
~Prav moino bi bilo, da bl se pra-
vice zotile, da bi predvideni zakon
zamenjal kak drug zakon, fega
spet kak nov zakon, potem pa bi
nekega dne rekli: tukaj ni veZ na-
rodnostnih skupin,” je preseneiljivo
dobro dojel usmerjenost avstrijske
manjsinske politike nekdaj in da-
nes ter poudaril, da je zato sleher-
no ugotavljanje ali prestevanje ab-
solutno nesprejemljivo.

Stetje
ni potrebno

ker je znano,
kje manjsina zivi

@® Med manjiinskim seminarjem v Zeleznem (o katerem po-
sebej poro¢amo) je predstavnike mladinske komisije FUEV sprejel
tudi gradidéanski $kof dr. Stephan Laszlo, ki se je ponovno izrekel
proti naértovanemu ljudskemu $tetju posebe vrste. Podobno kot prej
ze v radiu, je opozoril predvsem na diskriminacijski znacaj tozadev-
nega zakonskega osnutka. Pri tem je dejal, da govori v tem vprasa-
nju tudi za celovikega fkofa dr. Kdstnerja, et ,Po najinem dufno-
pastirskem delovanju v manj§inskih obmo¢jih oba najbolje veva, kaj
manjsine zelijo, oba pa tudi veva, kje te manjine Zivijo; zato ugo-
tavljanje manjiin oz. ljudsko 3tetje posebne vrste ni potrebno.“

@ Proti ugotavljanju so se izrekli tudi borci Jesenidko-bohinj-
skega odreda, ki so v protestnem pismu izrazili ogordenje, da koroski
Slovenci trideset let po osvoboditvi in dvajset let po podpisu drzavne
pogodbe 3¢ vedno ne uzivajo pravic, ki jim pripadajo po mednarod-
nih predpisih. Zagotovili so vso podporo prizadevanjem koroskih
Slovencev in vseh demokratiénih sil v Avstriji za praviéno relitev
narodnostnega vpra¥anja ter posebej poudarili, da je vsakrino pre-
§tevanje v popolnem nasprotju z drzavno pogodbo in obveznostmi
Avstrije. ,Zahtevamo, da se vprafanje pravic koroskih Slovencev
dimprej resi,“ je redeno v protestnem pismu, ,predstavnike pristojnih
organov za zunanje zadeve Jugoslavije pa pozivamo, da ukrenejo
vse potrebno za refitev tega yprajanja.®

@ Prav tako pa je nameravano Stetje posebne vrste odlocno
odklonila tudi ,Solidarnostra <k
Salzburgu. V posebni resoluciji omenjena skupina opozarja na ne-
varnost, ,ki grozi avstrijski demokraciji in polozaju pravne drzave
zaradi dejavnosti nemskonacionalnih in neofadistiénth krogov na
Korotkem®. Skupina zahteva, da morajo vsi ukrepi v zvez1 z na-
rodnimi manjinami — katere pomenijo bistveno obogatitev drzave
— izhajati iz nadela pospelevanja manjdin.

¥

ning ongaziranih kristjanov® v

Do podobnih zakljuékov so pri-
$li tudi predstavniki drugih manj-
3in, tako da je mednarodni posvet
— vsaj v kolikor gre za razmere pri
nas v Avstriji — izzvenel v Ze uvo-
doma omenjeni oceni: da je polo-
iaj narodnostnih skupin v Avstriji

eden od najresnejiih v Evropli in da
bi naériovano itefje posebne vrste
sedanje razmere samo 3e poslab-
Salo. Vsekakor ocena, ki postavlia
Avstrijo in njeno manjlinsko politi-
ko v mednarodni javnosti v zelo
dvomljivo lué.

Udarci verodostojnosti

avstrijske manjsinske politike

V mednarodni javnosti je verodostojnost avstrijske
manjinske politike utrpela Ze veliko Skode. Dejstvo,
da Avstrija dvajset let zavlaluje izpolnitev svojih ob-
veznosti iz drzavne pogodbe in da hole zdaj na zah-
tevo nemikih nacionalistov manjdine $ele $teti in ugo-
tavljati, je razblinilo samohvalno podobo Avstrije kot
spravne drZave, ki dosledno izpolnjuje mednarodne
pogodbe®. Bistven del krivde na tem pa nosijo odgo-
vorni dejavniki vse do najvi$jih mest v deZeli in drZavi,
ki s svojim sprenevedanjem in zavijanjem dejstev vedno
znova prizadevajo udarce verodostojnosti avstrijske
manjfinske politike.

Vzemimo na primer korotkega deZelnega glavarja
Leopolda Wagnerja, ki se v zadnjem {asu v mnoZetih
se izjavah k manjdinskemu vprafanju vedno bolj podaja
na ,linijo“ najhugiih nasprotnikov korotkih Slovencev.
Tudi prejnji teden v intervjuju za radio je ponovno
izstrelil svoje pultice proti vodstvu slovenske narodne
skupnosti na Korodkem. Ceprav dobro ve, da je to
olitna laz, je izrazil ,prepritanje, da se vetina pripad-
nikov manjdine ne bo uprla predvidenemu preftevanju;
povsem nesramno je trdil, da predstavniki manjine ne
izrazajo tistega, kar manjiina dejansko misli in hoce.

Véasih so se rako nizkornih metod §¢uvanja proti ko-
rotkim Slovencem in njihovemu vodstvu posluzevali le
dolodeni krogi; danes se jih posluZuje sam deZelni glavar
in fef tiste stranke, o kateri v isti sapi zagotavlja, da
je bila vedno ,manjfini naklonjena®. Ta ,naklonjenost*
je res fudna, de za Wagnerja demonstracija veé tisol
Slovencev in njihovih zaveznikov iz vrst velinskega
naroda (tudi iz njegove lastne stranke!) ofitno sploh
ni¢ ni, kakor gre topo tudi preko vseh drugih protestov,
pomislekov in argumentov proti preftevanju ter v na-

sprotju z resnico in stvarnostjo trdi, da se je polozaj po
letu 1972 pomiril in da je na vseh straneh prilo do
»dolodenega streznjenja“.

Za takino metodo potvarjanja dejstev mora seveda
biti doloden namen in tega je Wagner tudi izdal: de-
pray je skudal napraviti vus, kakor da vedina Slovencev
ne bi nasprotovala preftevanju, se je vendar v istem
trenutku trudil odbiti diktatu $tetja glavno ost, ¢e¥ da
predvideno Stetje posebne vrste ne pomeni ugotavljanje
manj$ine, ampak samo ,ugotavljanje jezika“.

Torej podobno slepomilenje, kot se ga ravno v tem
vprafanju zelo rad in pogosto posluzuje tudi kancler
Kreisky., Tako tudi v najnovejdi izjavi za dunajski
dnevnik ,Neue Kronen Zeitung®, kjer je znova pogreval
svojo Ze znano zme$njavo pojmov o preltevanju in po-
spesevanju manj$in. Tudi ta Kreiskyjeva ,manjiinska
enolonénica“ je zavestna metoda s povsem dolodenim
namenom: pojme je treba mefati tako dolgo, da bo eden
ali drugi morda le nasedel in verjel, da je nameravano
Stetje le nedolZna ,statistiéna orientacija®“, ne pa ,sta-
tistiéni genocid® z vsemi usodnimi posledicami za ob-
stoj in razvoj manjiin.

Posteni nameni za taks$nimi metodami vsekakor ne
ticijo. Kajti &e bi bila zagotovila — tako na drzavni
kot na defelni ravni — da pravice manjfine ne smejo
biti odvisne od njene fteviléne modi, misljena iskreno,
potem 3tetje pal ne bi bilo potrebno; tako pa jemlje
svojim izjavam verodostojnost, kdor zagovarja ugotay-
ljanje manjfine, pa naj bo izvedeno v kateri koli obliki
in pod katerim koli imenom. S tem pa zadaja hude
Udlmife verodostojnosti  avstrijske manjlinske politike
sploh.
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Avstrijska ,premagana preteklost”

je Se zelo Ziva in vplivna v sedanjosti

Z velikimi érkami in dolgimi élan-
ki je avstrijski tisk prejsnji teden
sporodil domaéi in mednarodni jav-
nosti odresilno vest: Awvsirijci smo
strpno  ljudstvo, v Avstriji ni ved
nacistitne miselnosti. Koroski tisk
pa je fe posebej ugotovil, da je
sirpnost posebno velika prav na
Koroikem (torej mora biti laz vsaka
beseda o narodni nestrpnosti, o
sovrastvu do Slovencev, o narod-
nostni mrznji in o podobnih poja-
vih).

Podlaga za tako zadovoljstve in
samohvalo so ugotovitve, do kate-
rih se je menda dokopalo drusivo
socialnoznanstvene &ludije na Du-
naju, ki je izvedlo posebno anke-
to, katera naj bi pokazala, kako je
v Avstriji s tako imenovano .pre-
magano preteklostjo”. Naj bo na-
vedenih nekaj teh ,izsledkov”.

Da je v Auvslriji Se precej zako-
reninjena miselnost o ,gosposkem
narodu”, kaze podatek, da je bilo
le 42 % vprainih mnenja, da so vsi
evropski narodi enakovredni, med-
tem ko je bilo 39 % prepri¢anih,
da so eni narodi veé vredni in dru-
gi manj vredni. Kar 21 % vprasa-
nih se je izreklo za novega ,firer-
ja"; 45 % avstrijskih ,demokratov”
je zagovarjalo nasilne ukrepe profi
politi€énim nasprotnikom (20% za
zapiranje in 16 % za izgon politic-

nih nasproinikov); za primer, da bi
se bilo spet treba odloéati o pri-
kljucitvi k Neméiji, 12% vpraia-
nih veruje v zmago velenemske
stvari; na vpraianje, ali bi bila
zmaga Hitlerja v drugi svetovni
vojni za Evropo dobra ali slaba, je
14 % odgovorilo, da bi bilo to do-
bro in 52 % meni, da bi bil tak izid
vojne negativen (razmeroma velik
odstotek 34 % pa sploh nima do-
loéenega mnenja); odnos do anti-
semitizma pa gradi anketa — za
razliko od ostalih ugotovitev, ki so
bile narejene letos — na izsledke
izpred sedmih let in pravi, da je
61 % proti takinemu naziranju.
lzvedba in zakljucki takih po-
vpraievanj so seveda vedno zelo
relativni in nikdar ne pokaZejo res
zanesljive slike. Po potrebi pa jih
je moino tudi ,primerno” in v do-
loéene namene ,prikrojevati”
tako pri izbiri take imenovanega
.reprezentativnega povprecia” ka-
kor e posebej pri oblikovanju in
zastavljanju vpraianj. V trenutku,
ko je mednarodna javnost na pod-
lagi zelo znaéilnih pojavov v Av-
siriji upraviéeno mnenja, da v Av-
striji nacistiéna preteklost 3e zda-
leka ni ,premagana”, je seveda na
dlani, da bo tozadevna ankela v
Avstriji paé ,prirejena” in ,izvede-
na" tako, da bo ,dokazovala”, da

Narodna enakopravnost
na podrocju vzgoje in izobrazevanja

Veénarodnosina Yojvodina bo letos jeseni gostitelj mednarodnega
simpozija o uresni€evanju narodne enakopravnosti pri vzgoji in izobra-
ievanju. Zanimivo sreéanje bo v Novem Sadu v &asu od 14. do 16.

septembra.

Posvetovanje strokovnjakov iz mnogih driav pripravlja pedagoiki
inititut Vojvodine skupaj z jugoslovansko komisijo UNESCO. Udeleienci
bodo razpravljali o uveljavijanju pravic in enakosti pri izobrazevanju
in vzgoji, pri éemer se bodo seznanili z bogatimi izkuinjomi Jugosla-
vije, kjer vzgojno izobraievalno delo poteka v veé med seboj enako-
pravnih jezikih; konfrontirani pa bodo fudi s tozadevno prakso drugih
driav. Posebno zanimiv bo za udeleience simpozija primer Vojvodine
same, kjer so vigojno izobraievalno delo organizirali v petih enako-
pravnih jezikih in pisavah tamkajinjih narodov in narodnosti.

V¥V znamenju narodne in jezikovne enakopravnosti bo potekalo
tudi delo simpozija, kjer bodo uradni jeziki srbohrvaiéina, madiaricina,
sloveni¢ina, romuniéina in rusini¢ina kot jeziki tamkajinjih narodov
in narodnosti, poleg tega pa e ,svetovni” jeziki angledtina, ruicina in

francoiéina.

v Avstriji ni veé nacistiéne misel-
nosti, ni veé anlisemitizma, ni vec
narodnostne nestrpnosti in podob-
nih izrazov nedemokratiénega na-
strojenja.

Predmetna anketa je to nalogo
kar dobro opravila; e veé so pri-
spevali tisti, ki so njene izsledke in-
terpretirali in komentirali. In tako
je bil Avstriji spel vrnjen ,image”
vzorno demokratiéne, pravne in na-
predne driave. Vse skupaj ima le
eno napako: da takini samohvali
in samovieénosti nihée ne verjame.
Kajti z ali brez izsledkov ankele
ostane cela vrsta dejstev, ki so
mnogo bolj prepricljiva kot pa 3e
tako lepo prikrojeni odstotki. Po
dejstvih in ne po anketah pa si tudi
javnost — domacéa in mednarodna
— ustvarja sliko in dela zakljuéke
o tem, kakina je dolocena driava,
v konkretnem primeru: kako je s
«premagano preteklostjo” v Av-
striji.

Tukaj pa je govorica dejstev res
tako prepricljiva, da je ne more
omajati nobeno dvomljivo po-
vprasevanje: ker v Avstriji in pose-
bej na Koroskem denacifikacija
nikdar ni bila dosledno izvedenga,
so nekdanji obremenjeni nacisti 3e
vedno ali Ze spet na visokih in naj-
visjih po'ezajih v politicnem, kul-
turnem, gospodarskem in druzbe-
nem Zivljenju, v 3olstvu, v vojski —
skratka povsod, kjer lahko vplivajo
in sooblikujejo razvoj v driavi;
stopnice za bivie ¢lane NSDAP se-
gajo gor do ministrskih stelékov in
nekdanji pripadnik najbolj proslu-
le zloginske organizacije nacisticne-
ga rezima lahko zavzema vodilen
poloZaj v stranki in parlamentu; za
nacistiéne vojne zlocince avstrij-
ska sodii¢a ne najdejo ,dokazov”,
da bi jih klicali na odgovornost.
Nasprotno pa v Avstriji lahko ne-
moteno delujejo NDP in podobne
grupacije; celo samega kanclerja
lahko zmerjajo z ,Zidovsko svinjo”
in mu grozijo in kljub temu ni anti-
semitizma; vrstijo se dinamitski
atentati na spomenike protitasistic-
nim borcem in skrunitve grobii¢ za-
vezniskih vojakov, pa kljub temu ni
neonacistiéne miselnosti; pod za-
§¢ito varnosinih organov se priredi-
jo pogromi proti uradnim dvojezic-

i |
Dobri

striji in pose

Qzulmmv vojn.“

postenim sosedom

Protest zaradi neizpolnjevanja avstrijske drzavne
pogodbe

Drustvo slovenskih vojaskih prostovoljecev iz vojn 1912—1918
je na svojem zadnjem sestanku izrazilo avstrijski vladi protest za-
radi neizpolnjevanja drzavne pogodbe in zlasti njenega 7. ¢lena, ki
doloda pravice slovenske in hrvadke narodnostne skupnosti v Avstriji.

»Kot bivéi prizaderi bojevniki,“ je redeno v protestnem pismu,
»opominjamo na trpljenje ljudi v obeh svetovnih vojnah, ki bi jih
clove$tvo ne smelo nikdar veé doZiveti. Clovedtvo je mnogokrat nuj-
no izrazilo potrebo za mirnim sofitjem narodov in drzav. Zato je
treba odstranjevari vse tisto, kar lahko povzrodi ponovno klanje in
novo evropsko ali svetovno vojno. Nacionalistiéna nestrpnost, so-
vrastvo do sosedov, do ljudi zato, ker so drugega rodu, drugega
jezika, Zelja za zauranjem in izkoris¢anjem manjdinskega prebival-
stva so hudi povzroditelji agresivnih dejavnosti, ki vodijo v vojno.”

V minulih vojnah smo spoznali krivee, ki so razvnemali ljudsko
sovrastvo v slepi veri v zmago nad vsem svetom. Resnica in pravilno
soitje med sosednimi narodi je v spoftovanju in enakem upolteva-
nju tudi drugih narodnosti, ne samo svoje, je reeno v protestnem
pismu, ki potem poudarja: ,Ce boste izpolnili vale obveznosti v
popolni obliki brez vsakih stranskih izgovorov, bomo vedeli, da
lahko z vami sklepamo prijateljsko sosedstvo, kar je prav gotovo ved
vredno kot sovrazna ali hlinjena igra.”

Nadalje pismo opozarja na malverzacije z ljudskimi Stetji v Av-

Eei omenja, da je univerzitetni profesor dr. Vladimir
Klemendi¢ z znastveno analizo dokazal diskriminacijo metodolo-
gije Stetij 1951, 1961 in 1971. Nato pismo ugotavlja, da naciona-
listiéna miselnost, ki jo na Korotkem vzdrzujejo, Zeli s posebnim
$tetjem dosedi ponovni statistiéni genocid, tladenje in zatiranje slo-
venskega rodu. Ob koncu pa je v pismu refeno: ,Pozivamo, da od-
stopite od $tetja in uvedete poiteno dvojezicno upravo na celotnem
teritoriju mefanega ozemlja JuZne Korotke. Zelimo biti dobri sosedje
dobrim poStenim sosedom, Ce ti izpolnjujejo pogodbe, ki izhajajo iz

=

sosedje

P

nim napisom fer se izvajajo napadi
na Slovence in njihove ustanove,
pa vendar ni nacionalisticne na-
strpnosti ...

To je le nekaj primerov, ki pa
dosti bolj prepricljiivo odrazajo
razmere in miselnost danainje Av-
strije in posebej Koroske, kot pa to
zmorejo vse ankete in druga ugo-
tavljanja skupaj. Gotovo: nepo-
sredni storilci in krivei omenjenih
dejanj res niso ,reprezentativni” za
avstrijsko prebivalstvo. Vendar pa
je zgreieno proglasiti jih za ,pesdi-
co ekstremistov” in zapirati odi
pred takinimi dejstvi, kajti takine
.cvetke” morejo poganjati samo na
zeljniku, ki je dobro pognojen s
primernim gnojilom.

Zato pa ugledu Avsirije prav nic
ne koristijo samohvalne frditve o
.premagani preteklosti”, dokler je
ta preteklost Se tako Ziva in vpliv-
na v sedanjosti.

Dokument pristno-korosko-domovinsko-zveste lolerance

Nastop slovenskega oblinskega od-
bornika Feliksa Wieserja ob nedav-
nem obisku kanclerjia Kreiskega v
Borovljah je kakor tudi njegov
poznejsi slovenski govor v obéinskem
odboru — dolofene kroge na Ko-
roskem silno razburil. Spet enkrat je
v najrazlicnejsih oblikah pritla do iz-
raza  pristno-korosko-domovinsko-
zvesta toleranca; deloma Ze kar ne-
posredno na licu mesta, zlasti pa kot
Lodmev® v tukajinjem tisku, ki je
tudi ob tej priloinosti, razen malih
izjem, demonstriral naravnost vzor-
no enotnost kot glasilo tiste Jljudske
volje®, ki bi jo brez pretiravanja lah-
ko imenovali protislovenska nastro-
jenost,

Poleg stalis¢, izpovedanih v poro-
cilib in komentarjih posamezmb li-
stov, se to nalrino fnjskm:ic proti
Slovencem po Ze znani in preizkuien:
praksi izraza preduvsem v tako ime-
novanih ,pismih bralcev®, écs: saj
imamo vendar demokraticen druzbe-
ni red, kjer lahko vsakdo javno po-
ve svoje mnenje (celo tako dalet, da
labko nekaznovano Séuva tudi na na-
rodnostno mrinjol). Da pa tukaj ne
gre za spontane izraze, kaze dubov-
na mmd/;msr zastopanih mnen) in ka-
z¢ zlasti dejstvo, da se oglasajo vedno
spet isti lindje (za katere v mnogih
primerih welja psiholoska ocena asi-
stenta celovske univerze Holzingerja,
ki je pred nedavnim na predavanju v
galeriji Hildebrand pojem windisar-
stva karakteriziral kot sovraftvo, ki

ga narodni odpadniki sicer gojijo do
samega scbe, vendar ga napertjo proti
tistim, ki so ostali zwvesti svojemn
poreklu),

O pamfletih, ki jib je veckrat za-
slediti med takimi ,pismi bralcev®
in lpodobnimi wdubovnimi proizvodi®
dololene vrste ljudi na Koroskem, se
navadno ne izplaca podrobneje raz-
pravljati ali splob nanje odgovarjati
— awvtorji si sami izstavljajo najbolj-
Se spricevalo svojega dubovnega ob-
zorja. V' zvezi z wvodoma omenje-
njenim ,primerom Wieser™ pa bi o
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enem takem ,pismu“ le povedali ne-
kaj besed: neki Hugo Ibounig iz Ce-
lovca je obcinskega odbomita Wie-
serja pozval, naj odkrito pove, ali je
bil zaradi svojega priznavanja k slo-
venski narodnosti izpostavljen napa-
dom, sramotenju in groinjam. lbou-
nig je v to podvomil, zato njemu in
drugim — da bodo v bodote boljse
informirani — objavljamo kot od-
govor enega izmed dopisov, ki jib je
v zadnjem Casu prejel Wieser. Tako-
le se glasi:

Wen Sie glauben als Gemeinderat
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Slowenisch sprechen zu miissen, dan
haun sie ab nach Jugoslawien, sie
Trotel, wen ithr mit die 25 %0 nicht
einverstanden seid, dan komen wir
Heimattreue Kirntner, und werden
euch jagen wie die Hasen, wo sind
dic Griber von die ermordeten
Kirntner, und die der Volks-Deut-
schen und der vielen wehrlosen Sol-
daten, ales nach dem Waffenstilstand,
Ihr verfluchten Morder, euch geht es
in Kidrnten zu gut.

geschrieben von vielen Heimattreuen
Kirntern von 16—65 jahren

i
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dieses schreiben hat mit K. H. D. und
Faschisten nichts zu tun,

Wir komen, darauf konct Ihr cuch
verlasen, aber ganz anders als beim
Ortstafelsturm

viele, sehr viele Heimattreue Karnt-
ner, aus cinigen Bezirken

Pismo, oddano 31. 3. 1976 v Be-
ljaku, vsebuje celo vrsto misli in iz-
razov, ki jih vedno spet beremo v le-
takih in drugih publikacijah ter shi-
Simo 1z ust govornikov dolotenih
krogov. Besedilo objavljamo z vsemi
napakami, ki jih je anonimni avtor
— tudi za popolnega grafoloskega
laika vidno — namenoma ,zagrefil®
(ofitno z namenom, da bi sum usme-
ril drugam, ali pa napravil vtis, da
ne gre za popolnoma ,normalnega®
cloveka). Vendar je ravno ta jezikouv-
ni vandalizem labko tudi merilo
splob za dusevno stanje ljndi, ki so
zmozZni Sovinisticnib izlivov,

Predvsem pa ta dokument pristno-
korosko-domovinsko-zveste tolerance
v wsej grozovitosti kaze, kakine sa-
dove rodi $Cuvanje na narodnostno
mrinjo, kakina miselnost poganja na
zeliniku naértne in iz znanih krogov
vodene protislovenske hujskaske go-
nje. To je ista miselnost, ki so jo po-
kazali nacionalisticni kri¢aci zadnji
petek ob demonstraciji v Celoveu, ko
so se naravnost pemili od sovraStva
do Slovencev; v dubn te miselnosti
pa so bili izvedeni tudi vandalski po-
gromi na dvojeziéne napise ter wvsi
drugi zlotinski atentati na Slovence
in njihove ustanove.

Kdor v tem tako straino zastrup-
lienem ozrafju hole izvesti ugotav-
ljanje manjsine, s tem sam izdaja svo)
namen in cilj: s statisticnim geno-
cidom ustvariti v dezeli tisti ,mir®,
ki ga je glasilo Heimatdiensta propa-
giralo Ze leta 1970.
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Kulturna revija ,,Most"

predstavlja tudi knjizevnost koroskih Slovencev

Korotka kulturna revija ,Most”
(Die Briicke), ki jo izdaja kulturni
referat koroske dezelne viade, ure-
juije pa dr. Miriam Raggam-Lind-
quist, je po daljem presledku spet
prisla na knjizni trg, tokrat z dvoj-
no 3fevilko, ki se prav tako kot
most pne iz 1. letnika v 2. letnik fer
je namenjena jeseni 1975 in po-
mladi 1976. Vsebinsko je tezisce se-
danje stevilke na knjizevnosti, po-
leg tega pa vsebuje novi ,Mosi"
fudi %e vrsto drugih zanimivih pri-
spevkov,

Literarni del 3tevilke je izredno
obseien in pester ter predstavlja
koroiko knjizevnost z njenih naj-
razli¢nejiin sfrani. Poleg uvodnega
razmiiljanja dr. Madernerja o kul-
furi na splo3no in o knjizevnosti po-
sebej sta s posebnimi prispevki
predstavljena dramatik Peter Turri-
ni (z njim se je pogovarjal dr. Nen-
ning) in pesnik-grafik dr. Konrad
Koller (ki se ogleduje v ,ogledalu”
lastnih risb); zastopniki glavnih po-
liticnih smeri pa zavzemajo staliice
k akivalnim vpradanjem literature
in literatov na Koroskem.

V osrednjem delu revije je pred-
stavljen reprezentaliven izbor so-
dobne koroike knjizevnosti, kjer je
s svojimi deli zastopanih kar 31 av-
torjev, med njimi Horst Ogris, Hum-
bert Fink, Michael Guttenbrunner,
Hans Piccottini, Hermann Lienhard,
Walther Nowotny, Helmut Scharf,
Gerhard Glawischnig, Johannes
Lindner, Hans Leb, Peter Handke G.
F. Jonke, Lorenz Mack, Heinz Zech-
mann in mnogi drugi. Nas pa v fem
okviru seveda najbolj zanima pri-
spevek ravnatelja slovenske gimna-
zije dr. Pavleta Zablatnika, ki je
na 25 straneh v obeh deielnih je-
zikih, pa tudi v sliki, predstavil
literaturo koroskih Slovencev po le-
tu 1945,

Povsem razumljivo je, da ta
wskromni pregled” (kakor pravi av-
for sam) ne more bili izérpna po-
doba povojnega literarnega ustvar-
janja koroskih Slovencev, vendar
Pa dovolj informativno kaze, da
fudi slovenski zivelj na Korotkem
kljub neugodnim razmeram in pre-
Stevilnim teiavam tvorno prispeva

—

v skupne zakladnico slovenske kul-
ture. Hkrali pa je ta tvornost tudi
prepricljiv dokaz zivljenjske volje
nasega ljudstva in je morda ravno
iz tega vidika potrebno in vaino,
da se tudi narodu sosedu omogoéi
vsaj beino listanje po knjigi ko-
rotkih Slovencev. Zato dr. Zablal-
nik pomen in vliogo slovenske knji-
zevnosti na Koroskem povsem pra-
vilno ocenjuje, ko pravi: Literatura
koroskih Slovencev je del vseslo-
venske knjizevnosti, hkrati pa tudi
del literarne dejavnosti v Avstriji;

lvan Gankar

v lugi razstav

Med prireditvami in prosla-
vami, ki so ie bile oziroma
se $e bodo zvrstile v Zast 100-
letnice rojsiva lvana Cankar-
ja, zavzemajo pomembno
mesto rairazliénejie razstave,
prav tako posveéene Zivlje-
nju in delv najvedjega slo-
venskega pisatelja in drama-
tika.

Y ljubljanskem Mestnem
muzeju so odprli prejsnji te-
den razstavo z naslovom
«lvan Cankar in likovna
umetnost”. Razstava obsega
visto podob oziroma portre-
fov Ivana Cankarja, ki so jih
ustvarili slovenski in drugi li-
kovniki, deloma pa tudi Can-
kar sam, poleg fega pa e
ilustracije Cankarjevih knjig.

Y NMovem Sadu pa je bila
kot uvod v 21. jugoslovanske
gledalidke igre ,Sterijino po-
zorje” odprta razstava ,Can-
karjevo gledalid¢e”. Raisia-
va, ki jo je v galeriji Matice
Srpske priredil slovenski g'e-
daliski muzej, s pomoéjo fo-
tografskih in drugih doku-
mentov prikazuje Cankarje-
vo pot po slovenskih, jugo-
slovanskih in tujih gledalii&ih.

kot taka bi morala postati model
pravega srecanja med nemiko in
slovensko literaturo.

Kakor 7e receno, tak prikaz ne
more biti popoln in je zalo v pred-
metnem prispevku fudi marsikatera
wvrzel”. Ne da bi holeli s tem do-
seci popolnost, navajamo le nekgj
primerov: med listi in revijami po-
gresamo solski list .Mladi rod”, ki
prav letos obhaja 25-letnico izha-
janja ter se je v minulem celristo-
letju zvrstilo okoli njega ze mnogo
sodelavcev (npr. Rudi Vouk, Milka
Mohar in dtevilni drugi); ,Gamsi na
plazu” Karla Pruinika so doziveli
ze dve nakladi, Mirko Kumer je ob-
javil knjigo ,Po sili vojak”, Franc
Resman pa ,Rod pod Jepo"”, med-
tem ko je BlaZ Singer napisal igro
.Naia pot"; fudi krog sodelavcev
pri nekdanji reviji ,Svoboda” je
bil dokaj sirok (zlasti je treba ome-
niti pesnitke prispevke T. Schlap-
perja); vsaj tolike ,domovinske
pravice" na Korostkem kot Karel
Mauser ima Rok Arih s podgrasko
kroniko ,Zibelka” (izdala leta 1953
Slovenska prosvetna zveza pri za-
lozbi Drava) in zbirko értic ,Zato”
fer s prevodom Perkonigove
.Ugrabljene strdi”; k orisu lilera-
ture koroikih Slovencev pa nujno
spada (ne glede na driavne meje)
tudi najvecji predstavnik koroske
slovenske knjizevnosti — Prezihov
Voranc.

Ne glede na fe dobronamerne
dopolnitve pa je omenjeni pregled
povojne literature koroikih Sloven-
cev izredno razveseljiv pojav, 3e
toliko bolj, ker so v koroiki praksi
zelo redki takini prispevki k med-
sebojnemu spoznavanju in s tem
razumevanju med cbema narodo-
ma v dezeli, Zato gre aviorju in
urednistvu revije ,Die Bricke” pri-
znanje za gradnjo tega moslu.

V ostalem so objavljeni e pri-
spevki o arhitekturi, o Robertu Mu-
silu, o Christini Lavant in o Gustavu
Mabhlerju; vse je bogato ilustrirano,
tako da je najnovejsa stevilka re-
vije ,Die Briicke" ali ,Most" s svo-
jimi 200 razkoino opremljenimi
stranmi res pesifra, zanimiva in pri-
vlaéna.

zvezi v Celovcu.

Ljiubljanska Opera

SPET GOSTUIE V CELOVCU

Na povabilo Slovenske prosvelne zveze bo operni ansambel
Slovenskega narodnega gledaliiéa v Ljubljani v nedeljo 25.
aprila 1976 gostoval v Celovcu in ob 15. uri v Mesinem gleda-
lis¢u uprizoril

Prisréno vabimo na prireditev, ki nam bo spet predstavila
znano domaée operno delo z mnogimi priljubljenimi melodijami v
izvedbi priznanih solistov ljubljanske Opere.

Vstopnice v predprodaji pri krajevnih Slovenskih prosvetnih
druitvih ter v knjigarni ,Nasa knjiga” in pri Slovenski prosvetni

OPERO
ANTONA
FOERSTERJA

Gorenjski
slavcek

Slovenska prosvetna zveza

Potrebna je angaZzZiranost

V nedeljo 11. aprila se je zbralo
v katoliskem domu prosvele Soda-
litas v Tinjah okoli 30 posluialcev;
povabila sta jih rektor doma Joie
Kopeinig fer Franc Kattnig za klub
Mladje” na ftrelji literarni pogo-
vor na temo ,Angaziranost litera-
ture”. Kljub napovedani dvojezié-
nosti prireditve se — z izjemo dveh
— nemiki sosedi vabilu niso od-
zvali.

Izkazalo se je, da na Koroskem
fe niso dani vgodni pogoji za ne-
obremenjeno nacenjanje globjih
literarnih vpraianj. Skromno od-
mevnost je imel referal Leva De-

tele ,o problemu objektivne anga-
ziranosti v domadi in svetovni lite-
raturi”; toliko veé razliénih mnenj,
ugotovitev in odmevov pa je izzval
prispevek Florijana Lipusa o tem,
.ali naj bo slovenska korotka lite-
ratura druibeno angazirana”.

V razpravi, ki jo je vodil Horst
Ogris, je prislo do izraza mnenje,
da more biti koristen in perspekti-
ven le tisti del literature, ki zivo
posega v zivljenje. S fem je bila
pofrjena tudi nujnost drustvene an-
gatziranosti sodobne koroske literar-
ne ustvarjalnosti.
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Dolgo je Ze, kar se ukvarjam s peresom;
marsikatero bridko oditanje sem preslifal v
teh tefkih letih, marsikatero hudo grajo in
a tudi, kar je bilo $e posebno grenko, marsi-
atero umno hvalo. Ampak v vsakem odita-
Dju, v vsaki graji in v vsaki hvali se je ponay-
ljala pesem, ki sem se tako navadil nanjo, da
mora biti zapisana tudi na mojem grobu: ,To
N za ljudstvo!™
Za par ljudi pidel, za par ljudi $¢ mudi§, za
ar ljudi si stradal od zadetka do konca; kaju
Yjudstvo te ne razume, ono je tuje tebi in tvo-
Jemu delu, ti si tuj njemu in njegovemu Ziv-
Jenju!
T.ako se je zgodilo meni, drugim pa se ne
godi ni¢ boljte.
ljubljanskem gledali¥éu igrajo lepo moder-
Mo ali pa tudi klasiéno dramo. Drugo jutro
s:mPI‘Cpeva}u po Ljubljani tisto ljubeznivo pe-

»10 ni za ljudstvo!®
afe ljudstvo ne mara takih redi, nade ljud-
$TVO ni zrelo za take redi, ne ponujajte nademu
Judstvu torte, ko je komaj Zgancev vajeno!
s:l res — moderna ali klasiéna drama izgine
Amotno z odra, na odru pa se prikaZe doma-
4 umetnost, ki ima na delu zapisano geslo
Ejdu in g2 Ze majal’ —
ako se godi gledalif¢u, drugim pa se ne
8odi ni¢ boljie,
Wole Ljubljani razstavijo slovenski umerniki
in Je slike in kipe. Da je njim umetnost velika
vsi i?ta. tega jim Ziva .dusa ne odrc{m._ Ampa‘k
5 Jubljanski zvonovi zapojo takoj tisto pri-
No pesem:
»10 ni za ljudstvo!“
i umetniki ne delajo za ljudstvo, ne po-

znajo ga in zato jih tudi ono ne pozna. Naj
torej stradajo in Zzivotarijo nadalje, kakor so
stradali in Zivorarili doslej! Nafe ljudstvo ne
rabi umetnosti, doslej je Zivelo brez nje, pa naj
ivi brez nje do konca! In resni¢no: nadi umet-
niki so pobrali $ila in kopita in so pobegnili v
tjino, vsi do zadnjega, s svojo umetnostjo
vred. Zakaj spoznali so v svoji modrosti, da je
vendarle nekoliko prijetnejle, ¢e stradajo v
tujini, nego da bi stradali doma, kjer imajo

slovenskega %ivljenja in nehanja tekom burnih
desetletij? —

Vsi vi tezaki na polju slovenske kulture:
obujte $kornje, nategnite jermena, povezite cu-
le, zakaj —

»To ni za ljudstvo!™

®)

V spoznanju, da nafe ljudstvo ni kulturno,
sta si edina obadva stara slovenska tabora. Ta-

Slovensko ljudstvo in slovenska kultura
Predavnje Ivana Cankarja leta 1907 v Trstu

[Marsikaj od tega, kar je takrat povedal Cankar, je v polni meri aktuaino tudi Se danes.)

na prezgani juhi fe olitanje in zasmeh v za-
hvarn.

Tako se godi umetnosti, znanosti pa se ne
godi ni¢ boljle,

Nekaj mladih ljudi, nekaj idealistov, je za-
¢utilo potrebo, da pripovedujejo ljudem ne
samo o antikristu in o farju, temve¢ da mu po-
kaZejo, slepcu doslej, pot do spoznanja in res-
nice. Ampak tudi njim je zabrnela v ulesih
nafa narodna himna:

»To ni za ljudstvo!®

Stari gospodarji in poznavalci ljudstva se
jim pomilovalno posmehujejo: Kaj treba na-
{emu ljudstvu spoznanja in resnice! Ce bi spo-
znavalo, bi spoznalo najprej svoje uboitvo in
bi postalo rabiatno; e bi ugledalo pot do res-
nice, bi na$lo takoj pot izpod priznice — in
kje bi ostala potem far in antikrist, te dve
nadi najsveteji narodni svetinji, ta dva stebra

ko dobe dasih celo najhujdi sovrazniki mirno
zatidje, da se poljubijo v slogi in bratstvu. Ne-
ko¢ je na Dunaju vodnik naroda oznanil vse-
mu svetu: Nade ljudstvo je zaostalo v kulturi
za sto let, nafe ljudstvo je neumno in zabito!
In takoj je zvnni{o in potrkavalo tisocero zvo-
nov na zelenih holmih prostrane slovenske do-
movine: Obrekovalec ﬁudsu’a! Nade ljudstvo
ni zabito in neumno, temved nafe ljudstvo hodi
v cerkev, pod priZnico in v spovednico, nale
ljudstvo ne mara vade tujinske kulture, nade-
mu ljudstvu zadostuje bozja beseda in svetinja
oletov!...

Tako sta si edina obadva rabora in obadva
tabora ne vesta, koliko grenke resnice je skrite
v tem nekulturnem boju, v teh kulturnih bese-
dah o nekulturi!

Ko sem prvikrat slifal tisto brutalno olita-

nje: Ne dela¥ za ljudstvo, vi vsi ne delate za
ljudstvo! — sem bil globoko potrt. Naravno je,
da ¢loveku ne more biti prijetno pri srcu, ¢e
mu poklican besednik narodov zaludi v obraz:
Nepotreben si, nepotreben s svojim delom
vred! Pojdite in obesite se vsi po vrsti v Later-
manovem drevoredu; ljudstvo bo vedelo o
vajem pravi¢nem koncu prav toliko, kolikor
je vedelo o valem delu in Zivljenju!... Moj
oblutek je bil podoben bridkosti ¢loveka, ki
je romal ponoli zaspan in truden tri dolge
ure: in ko se mu zdi, da %e vidi svetlo okno
svojega doma, spozna nenadoma in ves pre-
strafen, da stoji na tistem kriZzpotju, odkoder
je bil nastopil svoje klaverno romanje. ..

Dvomil nisem niti za trenutek, da govore
ljudje resnico, da pojo cerkveni zvonovi ne-
skaljeno pesem: da je to takoimenovano kul-
wrno delovanje izgubljeno in brezplodno, ka-
kor voda v pesku. In da je tisti modrijan pra-
vi¢no besedoval o vislicah v Latermanovem
drevoredu . . .

V tej bridkosti in potrtosti me je prijel
usmiljen &lovek pod pozduho in me je vodil v
krémo. NasteZaj je odprl duri, iztegnil je roko
in je govoril tele pametne besede:

Ne zaluj, prijatelj! Saj je resnica in pismo,
da vi vsi ne delate za ljudstvo; da je vse vase
nehanje in trpljenje nepotrebno, &e mislite, da
darujete ljudstvu; da vas ljudstvo ne razume,
kakor ga vi ne razumete! — Ampak, prijatelj:
sursum corda! Ne delujete za ljudstvo, zato
pa delujete za narod; narodu darujete in na-
rod vam bo hvaleZen! . ..

Nisem razumel te globoke modrost}. toda
prijatelj, ki je bil usmiljen, mi je razloZil stvar
na jako prijeten nadin: (Se nadaljuje)



V mesecu aprilu se koroSki Slovenci spominjamo
najvecjih grozot v zadnji vojni

Od leta 1941 do leta 1945 se zla-
sti v mesecu aprilu spominjamo naj-
vecjih grozot, ki smo jih doziveli v
zadnji vojni. Med temi nam je v ne-
izbrisnem spominu 15. april 1942 —
izselifev koroikih Slovencev. Takrat
je nemski Sovinizem, z izgonom ko-
roskih Slovencev iz domovine zacel
dejansko izvajali smrino obsodbo
nad koroskimi Slovenci. lzselilev je
imela za posledico, da so ie istega
leta zacele nastajali prve protita-
gisticne partizanske skupine, ki so
pozneje preraicale v &ele, bataljo-
ne in odrede. Te edinice so bile
edine, ki so se tolkle na samem
ozemlju ,fisocletnega Reicha", Na-
daljna nameravana izseljevanja so

Obiscite

KULTURNI
FESTIVAL

v Globasnici in Pliberku
od 24, aprila do 2. maja
1976

izostala zaradi fega, ker se je s
padcem Stalingrada vojna sreca
nagnila na stran sil protifadistiéne
koalicije, ki je po dobrih dveh letih
srdifih bojev konéno vojaiko pre-
magala fadizem. Ravno v fem ob-
dobju pa smo koroski Slovenci
mnogo pretrpeli, bodisi doma ali
v jeéah in konceniracijskih tabo-
riscih razlresenih po 3irni Evropi.
Doma so naia dekleta in fantje —
partizani bili teiek boj s 3teviléno
moénimi in najsodobneje oboroze-
nimi fadisti¢nimi edinicami. Nale

ljudstvo je povsod podpiralo na-
rodnoosvobodilni boj, kar seveda
ni ostalo prikrito sovrainiku. V je-
seni 1942 in januarju 1943 so faiisti
na podroéju Sel in Zelezne Kaple
aretirali okrog 100 domaéinov Slo-
vencev. Zloglasni fadistiéni krvnik
Freissler je 9. aprila 1943 sodil 37
koroskim Slovencem, 14 jih je ob-
sodil na smrt, preostale pa na
skupno 98 let jece. Prihodnji cetr-
tek 29. aprila bomo obhajali 33-
letnico na Dunaju obg!avljenih ko-
roskih Slovencev, kalerim je Zve-
za koroikih partizanov po vojni
postavila v Selah spomenik, ki zi-
vo spominja na najtemnejie fase
zgodovine koroskih Slovencev in
hkrati opozarja, da se kaj takinega
ne sme veé ponoviti.

Le nekaj dni pred dokonéno ka-
pitulacijo 25. aprila 1945 so enole
SS-policijskega bataljona 85 po
borbi s partizanskimi edinicami po-
no¢i napadli tudi Perimanovo do-
macijo in zverinsko umorili 12 ljudi
— najmlajii ¢lan Perimanove dru-
#ine je bil star komaj 8 mesecev,
najstarejii (babica) pa 77 let. Ven-
dar ta zloéin $e ni bil dovolj, za-
#gali so domaéijo s hiso in gospo-
darskim poslopjem vred.

Veékrat slisimo, da je od takrat
minulo Ze dovolj ¢asa in da konéno
enkral potegnemo érto pod pre-
teklost in pozabimo, kar se je zgo-
dilo. Ce pa pogledamo, kdo so ti-
sti, ki tako govorijo, potem vidimo,
da so to prav listi, ki sami najbolj
glasno in hrupno spominjajo na do-
godke iz preteklosti. Po njihovem
naj bi se nenehno spominjali stvari,
ki so se dogajale celo ze pred vec
kot petdesetimi leti, moléali pa naj
bi o vsem tistem, kar smo doiZiv-
liali v poznej§ih desetletjih. Taki
logiki ne maremo sledifi, Se poseb-

Otvoritveni govor kustosinje Mete GabrSek-
Prosenceve ob razstavi Mladjeveev v Mariboru

Likovne ustvarjalce, ki nastopajo
skupno, le redko vefe podobna slo-
govna usmeritev, Tako je tudi za
Mladjevce, skupino deverih profe-
sionalnih in samorastnitkih korotkih
likovnikov, ki je pred pol leta prvid
nastopila v galeriji Hildebrand v Ce-
lovecu, povezala predvsem nacionalna
vez. Torej je predvsem razumljivo,
da skupaj nastopajo umetniki, ki
usmerjajo svoje delo po zakonih raz-
liénih ,izmov“. Vendar opazimo, da
je pri vsakem od razstavljalcev mod-
nejda in spontanejia izpovednost kot
Zelja do Emjn izpeljau zahteve do-
loéene likovne smeri.

Poleg dveh izrazito abstrakinih
ustvarjalcev kor sta nevsakdanja
Zorka Weiss in dekorativni Gustav
Janui, privladita ostale avtorje, ki
se nam nocoj predstavljajo predvsem
figura in krajina. Risarja Joie Bo-
schitz in Valentin Oman uporabljata
figuro kot sredstvo angaZiranc eks-
presije, predvsem Oman z direktno
simboliko nalega fasa. Ernst Arbeit-
stein pa id¢e tako v figuri dloveka
kot Zivali enovitost poenostavitev, ki
jim simboli¢no izbrane in uporabljene
Lar\'e dodajajo globlji vsebinski po-
men. Tudi za Huberta Greinerja jc
znalilno, da ozivlja poenostavljene,

skoraj shematizirane oblike z modno
simboliko barv.

Slikarstvo Iske Rane je spontano
uzivanje ob moZnosti oblikevanja
barvne in plastiéne iluzije stvarnost
na dvodimenzionalni slikarski plosk-
vi. Risba Riharda Vakaja pa je ne-
zamenljivo kiparska — linija omeju-
je polno plasti¢nost telesa. Razgiba-
ne oblike dreves privladijo loZeta
Stefana, predvsem v akvarelih je ne-
posreden in svez.

Vse povedano, pravzapray le skraj-
no skope oznake znalilnosti razstav-
ljenth del, potrjuje misel s katero sem
zafela — ne nadin dela ampak dej-
stvo, da vsi posvetajo likovni ustvar-
jalnosti in pa seveda, da jih vsaj de-
loma v tCE njihovih prizadevanjih
omejuje odtrganost od maticnega na-
roda, povezuje Mladjevee v skupino.

Delaveir Razstavnega salona Ro-
tovyz smo veseli, da se devetorica
mladih ljudi, ki za mejo z ustvarjal-
nim delom dokazujejo zivljenjsko
mo¢ naroda, ki mu pripadajo, pred-
stavlja Mariboru ravno v nalih pro-
storih. Vsem ustvarjalcem, tistim, ki
ste sedajle med nami in onim, ki jim
to ni bifo mogode, Zelimo iskreno do-
brodotlico in upamo, da zacetek ne
pomeni hkrati tudi konca.

Vigredni koncert v Pliberku

V soboto 10. marca so se §evilnemu obéinstvu v dvorani goslilne
Schwarzl v Pliberku predstavili $tirje zbori na drugem vigrednem kon-
cerlu. Poleg obeh domaéih zborov, moikega pevskega zbora in me-
$anega zbora ,Podjuna”, sta sodelovala 3e zbor graikih tudentov in
na novo ustanovljeni kvintet. Ta kvintet se je prvi¢ predstavil na odru

in zaenkrat $e nima naslova.

Vigredni koncert je potekal v duhu spomladi, temu primerna je bila
tudi povezava, ki jo je izvajala gospodiéna Krista Rudolf. Da je slo-
venska pesem priviaéna in da vedno znova navduduje in pritegne ob-
éinstvo, je dokaz, da nase prireditve poleg stalnih obiskovalcev obisku-
je vedno veé novih prijateljev slovenske pesmi.

Zelo dobra zamisel je irebanje denarnih vlog Posojilnice Pliberk.
Prvi¢ je bilo Zrebanje dveh hranilnih knjizic ze ob premieri Kabareta
A%1=1" Tako je tudi ob vigrednem koncertu Posojilnica Pliberk dve-
ma izirebancema izroéila hranilni knjizici. S to akcijo se ulrjuje vez med
slovenskimi prosvetnimi drutvi in domaéimi posojilnicami, ki je po-

frebna za nalo narodno skupnost.

no ne, ker nas spomin ni izraz zelja
po maiéevanju, marvec je opomin.

V zadnji vojni izpricano junaiivo
in zvestoba nas obvezujeta, da {u-
di v bodoée utrjujemo zivljenjsko
silo nasega ljudstva, ki je v svoji
zgodovini Ze ponovno dovolj jas-
no dokazalo, da noce umreti. Tudi
sedaj ne bomo kapitulirali, ko nas
po vsej sili proti nadi volji hodejo
presteti in statistiéne uniciti. Tudi to-
krat bomo naili pravilen izhod iz
tezav, kajti ljudstva, ki Zivi Ze 1400
let na tej zemlji ni mogoce na en
mah uniéifi.

Dr. V. Klemencic
. . . v
redni dopisni ¢lan

Geografskega drustva

Italije

Znani slovenski geograf prof. dr.
Viadimir Klemendié, ki sodeluje z
znanstvenimi institucijami v Italiji
pri proulevanju problematike obmej-
nih podrodij, posebno z ozirom na
prostorske, demografske in druZbeno-
ckonomske spremembe v njih, je bil
pred nedavnim na redni letni konfe-
renci generalne skupifine Geografske-
ga druftva Italije izvoljen za rednega
dopisnega ¢lana,

Dr. Klemendicevi prispevki v stro-
kovni literaturi o vrednotenju vpliva
manjdine in njene funkcije pri pre-
oblikovanju pokrajine, tako sloven-
ske v Iraliji kot italijanske v Jugo-
slaviji, so v tesni povezanosti s pro-
blemi odprte meje in urbanizacije ob-
mejnih regij in so naleteli na velik
odmev in priznanje tudi v italijanski
javnosti.

Tzvolitev slovenskega geografa za
dopisnega ¢lana, je hkrati tudi veliko
priznanje slovenski geografiji. Profe-
sorju dr. Vladimirju Klemendi¢u k
temu uspehu iskreno destitamo.

Slovenska prosvetna zve-
za se bo s svojimi pred-
stavniki udelefila

OSREDNJE PROSLAVE
100-LETNICE ROJSTVA
IVANA CANKARJA

8. maja 1976 v Ljubljani
Yabime krajevna druiiva,
da tajnidtvu SPZ v Celov-
cu prijavijo udeleience,
da tako organiziramo pre-
voz iz Celovca v Ljublja-
no. Prijave so nujno po-
frebne, ker je prostor ome-
jen. Podrobnosti bomo
sporoéili v posebni okroi-
nici

Odbor

Ljubljanski studentje
Zivo spremljajo
dogajanja
na Koroskem

Prejénji teden so 3tudentje ljub-
ljanske filozofske fakullele organi-
zirali okroglo mizo s temo ,Aktual-
ni dogodki na avstrijskem Koro-
skem”.

Tajnik Zveze slovenskih organi-
zacij dipl. inz. Feliks Wieser in §tu-
dent zgodovine Marjan Sturm sia
$fudentom govorila o zadnjih do-
godkih v zvezi s poskusom preile-
vanja slovenske narodnosine skup-
nosti na Koroikem, o oblikah dis-
kriminacije in o 3iroki solidarnostni
fronti med Avstrijci vseh svelovno
politiénih nazorov. Po uvodnih re-
feratih, se je razvila Zivahna disku-
sija v kateri sia Feliks Wieser in
Marjan Sturm odgovarjala na ife-
vilna vpraianja. Informacijski se-
stanki takine vrsie so izredno zani-
mivi in korisini. Prav bi bilo, da bi
z njimi nadaljevali in take vzposta-
vili stalno informacijsko povezavo z
ljubljanskimi $tudenti.

Med prisotnimi so bili fudi dr,
Viadimir Klemenéi¢, dr. Dusan Ne-

¢ak rektor dr. Prelog in prorektor
dr. Batis,

AULA SLOVENICA

CELOVEC,

PAULITSCHGASSE

ki jo prireja v sodelovanju s Slovensko prosvetno zvezo v Ce-
loveu in Koroiko likovno kolonijo mladih v Vuzenici.

Otvoritev razstave v ponedeljek 26. aprila ob 19.00 uri.
Razstava bo odprta do petka 30. aprila 1976 od 13. do 17. ure.

5—7

vabi na
RAZSTAYO

izbora del

KOROSKE LIKOVNE
KOLONIJE MLADIH

v Yuzenici
v letih 1970—1975

Prisréno vabljeni!

[zsel 13. letnik
JKiarntner Naturschutzblatter®

Pred nedavnim je izsel 13. letnik
brosure ,Kirntner Naturschutzblat-
ter” za leto 1974, ki izhaja letno in
jo izdaja wrad koroske deZelne vlade.
Vsebinsko se v glavnem bavi z Ziv-
Lienjsko vainimi vprafanji obranitve
zdravega okolja. Brosura ima celo vr-
sto prispevkov znanih koroikih iz-
vedencev na tem podrolju — in je
bogato ilustrivana s slikami, skicami
in zemljevidi. Glavni urednik te bro-
Sure dr. Hugo Hansely je wvodoma
prispeval porocilo, ki ga je imel pred
letom dni na geografskem simpoziju
v Lijubljani z naslovom ,Pokrajina
in tujski promet, poskus ocenitve po-
krajine*. Znani limnolog dr. Sampl
je dal izérpno porolilo o posledicah,
ki jih imajo ocf lake tovarnne Mag-
nesitverk v Radentheinu, v Millstatt-
skem jezeru (op. wred.: pred nedav-
nim je pocil jez in odplake so se zlile
v Milstatisko jezero). Dipl. trg. Ha-
rald Scheuch in dr. Hugo Hansel
sta mnogo prostora posvetila Naml
nemu parku v Visokih Turah. Nada-
lje je Paul Mildner porolal o Skod-

liivih posledicab obeh akumulacijskibh
elektrarn na Tagliamentn. Znani or-
nitolog Wilchelm Wruf je tokrat dal
dva prispevka, ki obravnavata priéji
svet — ,Na Koroskem ogroZene
pticie vrste in ukrepi za njihovo
ohranitev® in ,porocilo o obrotka-
nju ptic v letu 1973°. V okviru dela
v evropskem svetu je cela vrsta ev-
rofoskib izvedencev prispevala poro-
Cila, katerih wsebina je v glavnem da-
nes zelo aktualni problem — voda.

wKarntner Naturschutzblitter® je
zelo aktualna brofura, ki v zgo$teni
in poljudni obliki obravnava pro-
bleme, ki so Zivljenjsko vaini in £i se
ticejo v glavnem dezele Koroske. Se-
veda ﬁu so v broSuri tudi prispevki,
ki se bavijo s podobnimi problemi v
ostalem svetu.

Zadnji 13, letnik ,Karntner Na-
turschutzblitter® obsega 200 strani.
Letni abonma (to je ena Stevilka) sta-
ne 30 Silingov. Liudem, ki so tesno
povezani z naravo, nabavo te bro-
sure toplo priporolamo.

Ogleite si razstavo Camping 76

Danes se bodo odprla vrata hale 6
celovikega sejemskega razstaviica,
kjer si bomo lahko ogledali strokov-
no razstavo Camping 76. V okviru
te razstave bodo na ogled stanovanj-
ske prikolice za avtomobile, $otori in
druge naprave in priprave, ki spa-
dajo v ta resor. To je prva razstava
te vrste na Korotkem in bo trajala
do vkljuéno 26. aprila.

Kampiranje v naravi se vedno bolj
uveljavlja po znani devizi — nazaj
v naravo. Kljub tchnizaciji, avtoma-
tizaciji in hektiki ¢asa tvorita danes
prikolica in Jotor osnovo za neod-
visno uZivanje dopusta, na katerem
nisi navezan na gotov kraj, marved
si ga zbered kakor te je volja. Pri tem
seveda odpade zamudno iskanje ho-
tela oziroma penzionov (korespon-
diranje) in tudi nisi navezan na ob-
roke, ki jih dobi¥ v gostiitih, kajri
kot svoboden in neodvisen ,mehani-
ziran nomad® ima$ sam moZnost pri-
praviti tiste menije, ki so ti najbolj
vied. Nadalje nisi navezan na gotov
kraj, ker ima$ vedno priloZnost, da se
prosto gibljed in izbira¥ kraje, ki t
najbolj odgovarjajo. Vse to so danes
prednosti, ki jih je treba upostevau,

Na strokovni razstavi v hali 6
imamo najlepio priloZnost spoznau
vse prednosti in specialne naprave in
priprave, ki nam naredijo kampira-
nje, lotorenje ali Zivljenje v stano-

vanjskih prikolicah fe bolj atraktiv-
no. Dolgoletna Zelja §iroke javnost,
da bi dobila boljsi vpogled v tehniko
tega svojevrstnega Zivljenja, se nam
je  kontno wuresnifila. Proizvodna
podjetja, ki izdelujejo te naprave in
Friprave so sedaj tri dni na razpo-
ago, tako da bomo z novimi spozna-
nji na tem podrodju imeli e velje
moZnosti in prednosti uZivanja neve-
zanih dopustov v fudoviti naravi.

Najbolje boste seveda seznanjeni s
to zvrstjo uZivanja dopustov, ¢e bo-
ste prifli na razstavo in si na licu me-
sta ogledali najnovejle dosezke na
tem podrodju. Razstava Camping 76
bo vse tri dni odprrta od 9. do 18.
ure. Pridite in oglejte si to zanimivo
razstavo, ne bo vam zal.

Slovensko prosvetno
druitve ,Bilka” v Biltovsu
vabl vse Elane in prijatelje
druitva na

REDNI OBCNI ZBOR

ki bo v soboto 24. aprila
1976 ob 20. uri pri Miklav-
iv v Biléovsu




Koroski knjiZevniki brali v Celju

Stiki koroskih Slovencev z matic-
nim narodom se razvijajo na vseh
podroéjih in v razlicnih oblikah.
Vedinoma polom obstojeéih instifu-
cij, pa tudi osebno. Temeljna kul-
turna skupnost v Celju redno vabi
na literarne nastope slovenske av-
torje s Koro3ke, da berejo na raz-
nih solah v Celju. Pobude za tovrsi-
ne nastope koroikih avierjev daje
predsednica e institucije fovarisi-
ca Oroinova. Decembra lani, je v
tej organizaciji v Celju nastopil
pesnik Valentin Polansek, pretekli
cetrtek pa so v Celju gostovali Ani-
ta Hudl, Valentin Polansek in An-
drej Kokot.

Imenovani aviorji so brali na
osnovni 3oli, ki nosi ime po narod-
nem heroju Ivanu Kovaéicu-Efenki
ter na prvi osnovni soli v Celju. Go-
jenci, zlasti pa ravnateljstvi na obeh

Solah so koroske pisalelje sprejeli
izredno prisréno in z navduienjem.
Z vso pozornostjo so prisluhnili pi-
sani besedi aviorjev, ki so mladini
brali iz svojih del ter jih tako se-
znanili s svojimi literarnimi dosez-
ki in jih sooéili s stvarnostjo na Ko-
roskem o kaleri pisejo tudi besedni
uslvarjalci. Dela omenjenih avtor-
jev so seveda bila le nakazang,
kajti v kratkem branju ni mo¢ pred-
staviti njihovo celotno delo. Zato
pa je bil sledeci razgovor tembolj
informativen. Vsi ftrije avlorji so
odgovarjali na 3tevilna vproianja
uéencev obeh Solskih zavodov. In
prav v teh razgovorih se je poka-
zalo moéno zanimanje za ufenje in
okolje v kalerem pisejo slovenski
aviorji. Povedali so jim, kako se v
lakih razmerah da wustvarjati in
kakina je odzivnost s strani javno-

sti fako slovenske kot tudi veéin-
skega naroda. Pri tem se je razum-
ljivo pokazala zaposiavljenost fa-
ko pri moinosti za tisk, posebno
pa prezir nemske javnosti, ki le
redkokdaj upoileva prisoinost slo-
venske knjizevnosti, ki nastaja na
Koroskem. V vprasanjih je bilo {udi
veliko zanimanja za frenuino na-
rodno politiéne situacijo na Ko-
roikem. Aviorji so mladim izprae-
valcem dajali stvarne odgovore ter
jim fako orisali kriticni polozaj Slo-
vencev, katerim prefi stafisticni ge-
nocid.

Taka srecanja so vsekakor zelo
koristna in za slovenske knjizevnike
lepa moznost, da se mladi rejaki v
matiéni Sloveniji seznanijo s sodob-
no slovensko knjizevnostjo na Ko-
roskem.

St. Janz v RoZu - dve smrti

Zelo nas je pretresla vest, da je ne-
nadoma umrl Janez Gabriel pd.
Ukinéar. V sredo popoldne je bil na
opravkih v Borovljah, popoldne pa
Je posejal fe veliko njivo Zita. V f-
trtek je zgodaj zjurraj vstal in od-
peljal mleko na zbiralilte. Ko se je
}frnil, mu je postalo slabo. Dr. Jelen
Je ugotovil moZgansko krvavitev.
Prepeljali so ga v bolnifnico, vendar
mu vse bolnidke znanje ni moglo
ohraniti Zivljenja. Ne da bi se zave-
del je ponoéi preminul.

Rajni Ukinéar je bil zvest svoji
grudi in zvest svojemu narodu. Ze
PO prvi svetovni vojni je bil prega-
njan od sovraznikov slovenstva. Le-

Srecanje
absolventov
kmetijske Sole v Podravljah

Absolventi slovenske kmetijske
Iole v Podravljah se bodo po dalj-
Sem Zasu spet enkrat sreZali, da
poiivijo medsebojne stike in izme-
njajo izkuinje.

Sreéanje bo v nedeljo 2. maja
1976 s prizetkom ob 14.30 uri v ho-
Telu Janez Wutte v Veselah pri St
Primoiu. Po pevskem nastopu bo o
kmetijski oli v Podravijah govor!l
Tavnafelj dipl. inf. Franci Einspie-
ler, medtem ko bo dipl. ini. Feliks
Wieser prikazal nekatere teinje
‘gospodarskega razvoja na juinem
Korotkem. Za konec sporeda bodo
‘Predvajali film, potem pa bo sle-
dilo druiabno sreanje.

Na priredifev so vabljeni vsi ab-
Solventi slovenske kmelijske lole v
Podravljah, pa tudi drugi, ki jih fo
Sretanje zanima.

ta 1941 po hitlerjanskem napadu na
Jugoslavijo je bil skupaj z dr. Lu-
¢ovnikom, Lapufem in Krasnikom
aretiran od gestapa. Pozneje je bil
vpoklican k wvojakom. 15. aprila
1942, ko je bil ravno doma na dopu-
stu, je bila njegova druZina izseljena
v taborif¢e Frauenaurach. Vsak si
more predstavljati koliko duSevnega
trpljenja je moral prestati on in nje-
govi dragi,

Ko se je po vojni z druZino vrnil
na izropano domalijo, se je z vso
vnemo lotil obnovitve. Kot dober
gospodar se je vkljudil tudi v zadruz-
no delo. Izvoljen je bil v nadzorni
odbor nafe Kmetko gospodarske za-
druge ter tudi nade Posojilnice. V od-
borith je imel dolga leta funkcijo
predsednika. Neizprosna smrt mu je
pretrgala nit Zivljenja, ko je bil star
75 let.

Na velikonotno nedeljo ga je
ogromna mnoZica pogrebcev sprem-
ljala k zadnjemu poditku, Moski pev-
ski zbor, katerega dolgoletni ¢lan je
bil, se je na domu in na pokopalifcu
od njega poslovil z ganljivimi Zalo-

-stinkami. Dragi Janez bodi ti doma-

¢a zemlja lahka. Zeni in sinovoma
izrekamo globoko sozalje.

Pred nekaj tedni smo pokopali tu-
di Janeza Westra, ki je bil v 1sti sta-
rosti kot Gabriel. Wester se je podal
po opravkih v mesto, a med potjo ga
je iznenadila smrt. Naili so ga mrtve-
ga poleg ceste blizu Celovea.

Wester je bil gozdni delavec in
vsak, ki ga je poznal ga je cenil kot
izvrstnega strokovnjaka pri njego-
vem delu. Tudi on je bil neomajno
zvest svojemu narodu. Njegova Ziv-
ljenjska pot je bila polna trnja. Nje-
gov sin, ki je bil partizan, je bil v
borbi ranjen in ker ni mogc{ beZati,
ga je hitlerjanska policija nemoéne-
ga enostavno ustrelila. Pred leti je
njegova Zena v prometni nesredi zgu-

bila nogo in poleg tega Sc oslepela.
Janez je moral negovari bolnico in
gospodinjiti do svoje tragiéne smrri.
Kako je bil priljubljen je dokazal nje-

OBVESTILO

Slovenska prosvetna zveza
obveita obiskovalce operne
predstave ,Gorenjski slav-
€ek” v nedeljo 25. aprila 1976
ob 15. uri v mesinem gledali-
i¢u v Celoveu, da bo aviobus
podijetfja Sienénik ta dan vo-
zil iz Podjune v Celovec po
sledeéem voznem redu:

Pribla vas [avfobusna po-
staja] ob 13.00 uri, Metlova
{avtobusna posiaja) ob 13.05
uri, Blato [aviobusna postaja)
ob 13.20 uri, Pliberk [Zadru-
ga) ob 13.30 uri. Smihel [av-
tobusna postaja) ob 13.40 vri,
Globasnica (aviobusna po-
staja) ob 13.50 wuri, St. Lips
[Reénik) ob 13.55 uri, Dobria
vas (Siennik) ob 14.00 wri in
Skocijan [aviobusna postaja)
ob 14.10 uri.

gov pogreb, katerega se je udelezila
ogromna mnoZica hudi.

Kljub trdemu Zivljenju je bil rad
vesel in zlasti je rad pel. Mefani pev-
ski zbor se je z Zalostinkami poslovil
ob odprtem grobu. Bodi mu domaca
gruda lahka, Zeni in sinu izrekamo
nade iskreno sozalje.

PISMO BRALCA:

~Was bezweckt Mucher
mit seinen Beitragen?“

Nach dem sebr deutlichen Febl-
tritt des Maria-Saaler Ortspfarrers
Wilhelm  Mucher in  Wernberg,
konnte man am 14. 4. 76 im Kéirnt-
ner  OVP-Organ  ,Volkszeitung®
abermals mucherische Ergiisse regi-
strieren. Diese zeigen eigentlich sebr
deutlich, daff Mucher sich in dieser
Sache nicht nur als geistlicher immer
wieder daneben benimmt, sondern
dafl er anscheinend darauf aus ist,
die kirchliche Obrigkeit, also seine
Vorgesetzten, zn provozieren, die sich
ja wiederbolt, wenn awch zn zag-
haft, von den nationalen Tiitigkeiten
ihres Mitbruders distanziert hat. Vicl-
leicht will Mucher erreichen, dafl ge-
gen ihn Schritte unternommen wer-
den, um wvon jenen Kreisen, die bin-
ter ihm stehen (nach Wernberg wur-
de es ja offensichtlich) auch einmal
ein Denkmal als ,Held* zn erbal-
ten! Die Art und Weise, wie Mucher
wieder einmal das Volksgruppen-
problem ,bewiltigt”, wie er pauschal
den Stab iiber seinen slowenischen
Landslenten wund Mitchristen bricht,
wie er gegen die zweisprachigen Orts-
tafeln und gegen das Minderbeiten-
férderungsgesetz ,argumentiert”, cr-
scheint mir aber bedenklich! Mucher
weifl natiirlich, daf er mit diesen

oBeitrigen® nicht christlich bandelt,
daf er sich mit seiner ibm eigenen
Intoleranz, mit seinen Vorurteilen
und seinem [anatischen Nationalis-
mus (Christus war in seiner Liebe zu
den Menschen international), gegen
die Bemiihungen seiner Kirche wund
seines Bischofs in der Volksgruppen-
frage stellt. Er sollte sich daher ein-
mal ehrlich die Frage stellen, ob er
nicht doch den Beruf verfeblt bat, ob
er ohne Gewissensbisse von Frieden,
Versébnung, Anniherung und christ-
licher Liebe predigen kann! ,Ein Bru-
der in Christus dem Herrn,” wie es so
schon beifie, ist Mucher mit seiner be-
kannten Geisteshaltung weder dent-
schen, noch slowenischen Christen 1m
Lande! Zittern ihnen, Herr Mucher
nicht aus Reue die Hinde beim
Halten des Kelches, wenn sie daran
denken, daf ihre Ausfille eigentlich
der Lebre Christi und der Kirche
widersprechen? Aber sie scheinen ja
ohne Skrupel zu sein! Wer Sie kennt,
kann sich nur won Ihnen distanzie-
ren und abwenden und wenn Sie der
Kirche einen Dienst tun wollen, dann
sollten Sie won sich aus die Konse-
quenzen zichen!

Guttenbrunner Herbert
Kottmannsdorf

Ukve - slovensko kulturno
variS¢e Kanalske doline

Korodki Slovenci z velikim vese-
liem spremljomo dogodke v sosed-
nji Kananlski dolini v ltaliji. Zad-
nji¢ smo porocali v nasem listu, da
so Ukovéani v vzirajni borbi le do-
segli, da imajo sedaj spet tecaj slo-
veniéine v prostorih domace 3ole,
kar so jim pred nedavnim zabranili,
tako da so se morali zateci v cer-
kev.

V soboto 3. aprila pa je imelo
prosvetno drudtvo Planinka” iz
Ukev svoj obéni zbor, na kalerem
je predsednica Neza Tribuisch po-
dala izérpno poroéilo o dejavnosti
drustva. Glavni steber druilva je
seveda pevski zbor, katerega vodi
France Sivec. Predsednica je pred-
lagala, da bi pevovodji Siveu za
dolgoletno (25 let) brezplaéno pri-
zadevanje na podrocju petja, po-
delili priznanje. V zvezi s peijem
so na obénem zboru predlagali, da
bi domaéi pevski zbor tudi nasiopil
v celovikem in trzatkem radiu. Na-
dalje se je razvijala razprava o
tem, kako bi pritegnili v zbor ¢im
veé¢ mladine in kako bi priili do
vedjih finanénih sredsiev. Ker je v
Ukvah, kjer zivi okrog 400 prebi-
valcev, prosveina organizacija

«Planinka” edino druitvo, so bili
prisoini ¢lani mnenja, da mora v
fem primeru priskoéiti na pomoé
tudi obéina. Na obénem zboru so
zavzeli tudi stalii¢ée do namerava-
ne gradnje upepeljevalnika v blizi-
ni vasi in do bodoce avioceste. V
obeh primerih so se navzoéi izja-
vili proti; v prvem zaradi onesna-
fenja zraka, v drugem pa zaradi
izgube rodovitne zemlje.

V nadaljnji razpravi so navzoéi
izrekli zahvalo domaéemu Zupniku
Gorjupu, zlasti za skrb, ki jo po-
svefa njihovi mladini in za priza-
devanje na kullurnoprosvetnem
podroéju. Na znanje so vzeli tudi
odlogitev  videmskega folskega
skrbnika, da se tecaj slovenskega
jezika ponovno odvija v 3olskih
prostorih.

Obénega zbora se je udeleiil
tudi dezelni svelnik Drago Stoka iz
Trsta. Za predsednico je bila po-
novno polfrjena NeZa Tributsch.

Ukovéanom zelimo pri njihovem
kulturnem izZivljanju mnogo uspe-
ha in predvsem fo, da bi nasli po-
snemalce tudi v drugih krajih sliko-
vite Kanalske doline.
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IVAN CANKAR

Martin Kacur

Zivljenjepis idealista

Ugasil je pipo s prstom, izpil je ostanek laja in je slekel
spalno suknjo.
»5aj vam ne bo v nadlego, ¢e pojdem z vami?“
»Kako bi mi bilo v nadlego?* se je razveselil Kacur.
Stopila sta v nod; tu, tam je gorela dremotna svetilka,
Tazsvetljevala je komaj ozek kolobar ob cestu. Pot je bila
UZasta in blatna. Iz teme so se zasvetila okna gostilnice
»Mantova®,
»Torej v boZjem imenu!* se je zasmejal zdravnik in je
prl duri.
»V boZjem imenu!* je odgovoril Kadur in se je zasmejal
tudi sam,
.. lzba je bila polna kmetoy in delavcev in tefak vzduh
Mma je puhnil v lica. Zdravnik in Kadur sta sedla za malo
Okroglo mizo pod ogledalom in Kadur se je ozrl po izbi.
¢koliko sitno mu je bilo pri srcu in vrode mu je bilo v lica,
O je videl uprte nase radovedne ofi in ko je spoznal takoj,
4 ni na obrazih, v ofeh, v besedah poleg mdovcdncia pri-
<a ovanja ni¢ navdufenosti, temved namesto nje v nekaterih
Pofledih in vzklikih kljubovanje in zlovoljnost. Koncem
do ge mize je sedel postaren kmet, pledar in visok, z gladko
Obritim, veselim obrazom; gledal je neprestano na Kalurja
M mu meZikal z ofesom, Za posebno mizo so sedcl.i delavci,
Strojarji; zdelo se je Katurju, da vidi tam resnobo in zaupa-
]’:J"- Kmetje in fantje so govorili zelo glasno in so rolkli s
Ozarci ob mizo, da se je vino razlivalo. ,Ni¢ dobrega ni
1am; pijani so Ze!* je pomislil Katur. AL
d .V tistem trenotku, ko je vstal in izpregovoril, je odprl
uri rdeleliéni kaplan; ostal je na pragu in je gledal s tihim

5 nasmehom v izbo. Njegov pogled je zmedel Kalurja in go-

voril je prve besede z neodloénim, jecajodim glasom.

»Kmetje! Delavci! Prifli smo nocoj skupaj, da se pome-
nimo o imenitni stvari...“

»Francka! Se en liter!® je zaklical kmecki fant in omizje
se je zasmejalo hrupoma.

»Kdo pa mu je dal besedo? Kdo pa je dal besedo gospodu
ulitelju?* je prafal kaplan na pragu s prijaznim glasom in
smehljajodim obrazom.

»Res je rako! Kdo pa je dal $kricu besedo?“ je zakrical
pijan kmet in je udaril s praznim litrom ob mizo,

»Nobeden mu je ni dal!* je odgovoril zdravnik s prav
tako prijaznim glasom in smehljajoéim obrazom. ,Saj ni
shoda wkaj, ni Tredsednika in ne zendarjev! Oftarija je in
v oftariji govori lehko kdor hote!®

»Naj govori!® se je oglasil strojar. ,Da slifimo, kaj
misli povedati!®

»Le naj govori!“ je pokimal dolgi kmet in je pomeziknil
Katurju.

— ,Veliko vam nimam povedati, ampak kar hofem po-
vedari, je vaZno in zapomni naj si, kdor je dobre volje! Ta
veler, zdaj, ko sem sligi vse te besede, izgovorjene naglas in
natthoma, sem preprian bolj nego kdaj popred, da je eno
nadvse potrebno. —*

Jvera!* ga je prekinil kaplan z mirnim glasom in
smehljaje.

»Tako je! Vera!® je zakrital kmet.

~Dajte mir!® je zaklical delavec.

+Kdo mi bo ukazoval?® je vstal kmet izza mize in je
prijel za kozarec.

Delavec je moléal, kmer se je ozrl polasi, po izbi, od
obraza do obraza, in je sedel.

— ,Eno je nadvse potrebno: udenje, izobraZenost! Jaz
sem te misli in nobeden mi je ne more omajati, da je vse nale
nesreCe vzrok nevednost, neumnost, Zivalska zabitost in suro-
vost. Zato nobeden narod ni tako nesrelen kakor slovenski!

»Kako je dejal?* se je vzdignil izza mize kmetski fant
z blefdedimi oémi. ,Se enkrar naj pove, da ga bomo razumeli!®

. »To preklitite! je zahteval kaplan in je stopil korak v
izbo.

»Naj pove do konca!® so klicali délavci.

Zdravnik si je prizgal smotko in se sklonil blize h Ka-
éurju,

»Tako nikar, ¢e vam je zdravje drago.”

V Kadurju je kipelo od razodaranja, srda in razburjenosti.

»Ne prekliem nilesar! Ce holete poslufajte dalje, ée no-
¢ete, pustite! Kdor misli, da mu ne govorim pogodi, naj tudi
misli, da ne govorim zanj!“

»Torej do konca!® je izpregovoril kaplan.

— Do konca!® je zaklical Katur s trepetajocim glasom.
»Jaz sem vabil nocoj v to krémo ljudi, ki so poitenih misli.
Pomeniti sem se hotel z njimi o stvari, ki je pomenka vredna.
— Kaj ni sramota, da ta narod, ki se uéi brati po drzavni
zapovedi, ne bere drugega nego molitvenike, ¢e ne spi v cer-
kvi? Da mu ne more¥ povedati nifesar, ¢e ne govori§ na priz-
nici. In da je zato, ker bere komaj molitvenike in ker med
pridigo spi, ali pa kadi pred cerkvijo virZinko, tako neveden
in okoren, kakor fe za kmetskih puntov ni bil?..."

»Kaj nas je prifel zmerjat?“ je zaklical kmet,

wPoslufajmo ga!* se je nasmehnil kaplan.

— ,Eno je nadvse potreba: udenje!*

»Sam se udi!“ se je zasmejal kmet.

— ,Ne roka — pamet ustvari blagor! Zato sem vas
sklical nocoj, da se pomenimo o drubi, ki bi si narotala knji-
ze in dasopise in ki bi se shajala, da bi ji modn in uleéni
{:judic brali o koristnih stvareh. — To je bil moj polteni na-
men —*

Vdrugié se je sklonil k njemu zdravnik.

»Brez srda, brez Zolda!

w— moj pofteni namen je bil, ampak nocoj se ne bomo
razgovarjali o stvari! Klical sem, pa so pridli med poklicane
tudi ljudje, ki poziva niso vredni in ki naj ostanejo med svojo
zivino v hlevu!*

Zdravnik ga je prijel trdo za roko in ga je potegnil na
stol. Strojarji so leOskali, kmetje so vstali hrupoma izza mize.
Kozarec je priletel na Kadurjevo mizo in vino mu je ofkro-
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Ze majhen otrok je presenetljivo dojemljiv.
Kot pivnik sesa njegov duh sleberni wtis in
ohrani, kar labko zazna in dojame: sliko,
ime cvetlice, stisk roke. Tudi umetnost ni iz-
jema. Ne vidim razloga, zakaj se otroci ne bi
seznanili z reprodukcijami nasih velikih slikar-
jev bkrati z otroskimi risankami. To nas ne
stane dosti truda. [az svoje otroke s takimi
recmi obdam, kadar sedijo na preprogi. Tiste
imam iz starebh koledarjev in revij, torej no-
bene ikode, fe jibh raztrgajo ali pomaZejo.
Tiskov imam seveda celo zalogo, spravljeno
v Skatli. Tudi na steno ob mizi, pri kateri
otroci jedo, obesim pogosto kako reproduk-

Za ucenje nikoli
prezgodaj

cijo. Pogovarjamo se o sliki in povem jim kaj
o slikarju. Fotografije lepih in znamenitih mest
in razglednice jih opozarjajo na ¢udovito raz-
nolikost sveta. Z buciko jih pripnem na welik
zemljevid, tja kamor paé sodijo, in potem ,po-
tujemo®, enkrat sem, drugi¢ drugam. In zunaj
dozivljamo lepoto narave. Viasih sem rekla
pred vsako pisano liso na travniku enostavno:
«Glej no, kako lep cvet!” Zmeraj isto ime za
vse raznolike oblike in razlitne barve — ka-
ko dolgolasno in pusto, ali ne? Potem sem
zalela vsako cvetico imenovati z njenim ime-
nom in otroci so jib navduseno ponavljali.
Ko sem bila s svojo ulenostjo pri kraju, sem
si nabavila privocnik in 5la koncno Se v knjiz-
nico. Zdaj je vsak na$ sprebod poucna ekskur-
zija. Otroci kar tekmujejo, kdo bo kaj pra-
vilno uganil. Najmlajia héi je stara tri leta,
pa pozna ze celo wvrsto cvetic. Ce le utegnem,
gremo vsak drugi dan za kak$no nro ven, tu-
di pozimi. Tako me moje 5tiri stene ne utesnju-
jejo in za otroke je wvsakokrat doZivetje wvse,
kar prinesemo s spreboda domov — kamen,
hrosca, list, storz, bilko, ali pa skusamo v
knjigi ugotoviti, katerega ptica smo slisali v
gozdu peti — in potem ga poznamo vsaj po
petin, ce ne Ze po perju.

Uciti najmlajse res ni tezko in tudi ne zah-
teva preved (asa. Treba je samo malo pre-
misliti, kaj hofemo otroku pokazati in pove-
dati, ¢e se ponudi priloinost. V tem tici wsa
skrivnost domale vzgoje: izkoristiti cas, ko je
otrok miren in pripravijen dojemati. Ce je
otrok zaposlen z drugimi re¢mi, mu ne more-
mo nicesar dopovedati in tudi obljublieni bon-
boni ne pomagajo.

Zajtrk z otroki, ko e ne bhodijo v Solo, je
zame najlepsi ¢éas dneva. Seveda se jim ne
utegnem posvelati vsako jutro, toda kadar se,
je to doZivetje. Njihova sla po gibanju in udej-
stvovanju e ni docela prebujena in medtem
ko predano zajemajo kavo, jim berem pesem,
za katero se mi zdi, da jim bo segla do srca.
In tako se potem med igro spomnijo stiba iz
pesmi prav tako kot izreka iz slikanice.

Tudi &as pred spanjem je nugoden za lahko
ucenje. Pri nas so takrat na wvrsti glasha in
povesti. Najprej navijemo ploico z otroskimi
pesmicami, nato pa kak odlomek iz resne
glasbe. Tako se uéijo spoznavati dobro muziko,
Jo konéno tudi liubiti in razna dela in njihovi
skladatelji jim postanejo polasi prijatelji. Pri
literaturi sem bila presenelena, da razna stro-
kovna dela, n. pr. iz %ivalskega sveta in o
starih mestih, niso posluSali ni¢ manj napeto
kot pravljice in pustolovske povesti. Zakaj svet
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Zdrav in veder je lahko le dobro
naspan otrok

Zaéuda ni treba skoraj nobeni materi po-
lagati na srce, naj skrbi, da bo dojencek
dovolj spal. Ko pa otrok odraste kosarici,
marsikatera mati pozablja, da ni vseeno,
koliko in kako spi njen ofrok.

Spanje je ofroku nujno pofrebno za nje-
govo rasl in razvoj. Ko ofrok zaspi, se umiri
ves njegov organizem, spocije se srce, Ziv-
ci, nemoteno delajo prebavni organi in otrok
si dobesedno nabere novih sil za napore na-
slednjega dne.

Vemo, da dobrega spanja ni brez zdra-
vega lezii¢a. Utesnjena stanovanja so mno-
gokje vzrok, da starii ofroku ne uredijo le-
zis¢a, ki je samo njegovo, temveé da spijo
skupaj z bralci in sestrami, s stardi in starimi
tarsi, dostikrat tudi z bolniki. To pa se ne bi
smelo dogajati niti v najmanjiih stanova-
njih! Otrok se niti ne spoéije, kot se ne spo-
¢ije odrasel clovek, ki nima postelje sam,
kaj lahko pa se okuzi, ker morda pol noéi
diha naravnost v njegov obraz. Posteljimo
lorej raje ofroku rezervno posteljnino na
pogrnjena tla, nabavimo mu zloiljive po-
steljo ali pa si omislimo leZis¢e, ki se za
tesna stanovanja vse bolj uveljavjajo: o
so postelje v nadstropjih (pograd) ali take,
ki jih ¢ez dan postavimo drugo v drugo,
zvecer pa razderemo.

Posteljnina naj bo ¢ista, ne premehka in
ne pretopla. Ni¢ posebnega ni primer zdrav-
nika, ko so ga klicali k otroku, ki se vsako

Drobni nasveti

B Nove cvetliéne lonce postavljamo v
vodo, da se dobro napijejo vode, si-
cer nekaj ¢asa jemljejo cvetlicam vso
vlago.

B Cvetlice prej cveto, ¢e denemo v

lonéek koséek kleja ter ga zagrnemo
s prstjo.

B RoZe (vrenice) drugid bogato cveto,
¢e prve cvete rezemo pod drugim
vrhnjim listom.

resnicnosti je pravljiéni svet in pravljicni svet
je resnicnost — in za otroke je nﬁoje ena-
ko privlacno.

Otroke imamo doma vendar komaj Sest let
in kako labko jim je povedati z nekaj bese-
dami, kaj ravno delamo: ole popravlja polico
v kleti in mati pospravlja sobo. Moj mo# pusti
frkovcem, da mu pomagajo razbijati s kladi-
vom; za to mora imeti viasih zuvrbano mero
potrpezljivosti, toda se splaca.

S potrplienjem torej, s premislekom in do-
slednostjo labko starfi poi:u?imo temeljni ka-
men na obse?no znanje, ki bo kasneje zraslo
na njem. Hkrati s tem pa bogatimo tudi svoje
#ivljenje. Otroci so navduSeni. Mi pa ni¢ manj.

Starsi

no¢ ves poti. Ko je zdravnik videl, s ¢&im
vsem ga je mali pokrila, jo je le vprasal,
¢e bi se sama pod toliko odejami ne spotila
Se bolj.

Ce le mogoée, naj do otroka ne sega hrup
iz prostorov, kjer odrasli zvecer 3e bedijo,
opravljajo z veéjim ali manjiim ropotom to
ali ono delo, kjer igra radio, ropoée kak
stroj itld. Otrok bo sicer spal, toda njegovo
spanje bo zelo rahlo in ga ne bo dovolj
okrepilo. Ce je prostor zakajen, prepojen z
disavami od kuhe, pranja, suienja perila,
je nujno poltrebno, da ga pred spanjem te-
meljito prezraéimo (naredimo prepih); to je
priporoéljivo tudi, ¢e je soba pretopla.

Mnoge malere ne vedo, zakaj otroci zve-
cer ne zaspijo. Morda so poloZile ofrodicka
popoldne prepozno spat in po dveh, treh
urah seveda ni voljan iti ponovno v po-
steljico. Morda se pred spanjem ni dovolj
razgibal in utrudil, da mu spanec noée na
oti, Morda pa so poslale ofroka spat prav
takrat, ko je prisel kdo na obisk. In kaj more
biti za malega nadobudneza huje kot to,

da je prikrajian za novice, ki jih je prinesel
kak stric, morda celo za dobrote, ki jih bo
delezen 3ele zjutraj. Zlasti sinovi se bojijo,
da bodo kaj zamudili. Saj bi tako sila radi
videli, kaj se bo med njihovim spanjem v
sosednjem prostoru dogajalo, govorilo. ..
Pogosto ofroke premaga spanec nad raz-
burljivo knjigo ali ob napeti pravljici. Bra-
nje na noéni omarici naj bo vedno le lahko,
pomirjajoce. Zelo tezko zaspi ofrok, ki je
el spat za kazen. Kriva je lahko preobilna
in prelezka vederja, zauzita pred spanjem
ali veéje koli¢ine zauzite tekoéine .

Zdaj, ko je dan vse daljsi, mnoge matere
ne razporedijo popoldneva svojih ofrok ta-
ko, da bi &li dovolj zgodaj k poéitku. Od
igre jih poklicejo Sele, ko se je zunagj ze
stemnilo. Prav tako pozno se vraéajo z iz-
letov, sprehodov, dostikral z gostilniskih
vrtov ali filmskih predstav na prostem, — ne
da bi pomislile, da bi otroci, ki jih jemljejo
tjia s sabo, morali ob tej uri ze najslajse
spati.

Otroku, ki se vsak vecer upira spanju, po-
vejmo, da bo kmalu velik, moéan, zdrav, e
bo zvecer dovolj zgodaj zaspal. Ko to do-
sezemo, pa mu le dovolimo, da se zjutraj v
postelji poigra ali bere. Yemo, da se bo
prebudil in vstal, ko bo naspan; vstal pa bo
veder, spocit in zdrav.

Zamujanje

Bodite vselej to¢ni! To je prvi zakon in eno
najpomembnejsih pravil o lepem in pozornem
odnosu do drugih ljudi. Zal se dogaja, da ni-
smo zmeraj tocni, Se vel, veckrat zamudimo
kot pa ne. S tem seveda delamo drugim razne
nevsednosti.

Denimo, da ste povabljeni na veterjo. Go-
stitelj vam je povecﬂt] ali pa je napisal na vale
povabilo, da je vederja ob osmih. Kdaj morate

riti? Ob osmih, seveda, eprav se velerja ne
o zacela toéno ob dasu, ampak Cetrt ure poz-
neje, kaju gostitelj je radunal s tem, da mu bo
vsaj eden izmed gostov zamudil etrt ure. Naj
res ostane samo pri Cetrt ure, zakaj po vsem
svetu je dovoljenih teh akademskih petnajst
minut (razen na Nizozemskem, kjer morate
priti natanko ob dogovorjenem ¢asu). Po pet-
najstih minutah zamude vas drugi ne morejo
ved imeti za Cloveka, ki lepo in pravilno rav-
na. Kajti zaradi vafe zamude morajo vsi drugi
dakati. Prav tako s tem niste ravno napravili
usluge gospodinji, ki je pripravila velerjo prav
za 20,15 ure. Zato pridite res ob osmih!

Kaj pa, fe vseeno zamudite, recimo za pet-
indvajset minut? Povabljeni ste, pridakujejo
vas, zato morate priti. Pri tem pa se morate
zavedati, da vas gostitelj ni ved dolzan dakadi,
temved bo povabil druge, tolne goste za mizo.
Ko vstopite, nikar ne pridakujre, da bo kdo
vstal in se posebej pozdravil z vami. Narav-
nost in ¢im bolj ,neopazno® (kot dijak, ki za-
mudi v Soli) se napotite proti gospodinji, se ji
rahlo priklonite (pri vstopu v sobo ste se pri-
klonili vsem) in se ji tiho z dvema, tremi be-
sedami opravidite. Gostiteljica vam bo — ne
da bi vstala — odkazala va$ prostor. Sedite in
nikar ved ne razlagajte ostalim razlogov, zakaj
ste prisli prepozno. Drugi se boste bolj po-
erudili in prifli toéno.

Ce ste zenski ali moskemu napovedali sesta-
nek, poslovni ali zasebni, nikakor ne smete za-
muditi. Zaro raje dobro premislite, kdaj boste
napovedali zmenek. Tudi ¢e vas kdo povabi na
sestanek, nikar ne zamujajte. Ce pa ste zme-
njeni s kako #ensko, in to na ulici, v kavarni
ali kje drugje, nikakor ne smete dopustiti, da
bi vas dakala. Zanjo je to zelo neprijetno,
morda bolj, kot mislite.

Poskusite!

FRANCOSKI KRAPKI
IZ SUROVEGA KROMPIRIA

Za 6 oseb: 1 kg krompirja, 4 jajca, sol, poper, ili-
ca na drobno sesekljanega peterdilja in olje a
cvrenje.

Clupljen krompir operemo, naribame in dobro
oimemo. Jajca z vilicami slepemo kot za omlele, in
jih zlijemo v nariban krempir; selime, poprame, do-
dame peterdilj in vse skupaj dobre imefamo. Nale
z #litko zajemamo to iesto, devijemo krapke v ved-
jo koli¢ino raxgretega olja in jih cvremo #tiri minute
po vsaki strani. Ocvrte jih pobiramo ix olja x luk-
nji¢asto lopatico in jih take] ponudimo.

HRUSTAVCI 1Z SPINACE IN RIZA

Za 4 oschbe: 5 skodelice kuhane, sesekljane §pina-
te, skodelica kuhanega riia, sol, poper, 1 jajci, 1 do
5 ilice nastrganega parmezana, 1 ilici surovega
masla, moka in eolje za cvrenje.

$pinaéo In rit zmedamo, solimo, popramo, doda-
mo raxtepeni jajci, trgan sir in raztopljenc
ter vse skupa] dobro pr & i

Iz te p
vimo majhne pogaéice, jih povaljamo v moki in
ocvremo no dobro raigretem olju po obeh straneh,
da porumenijo.

pilo obraz in suknjo.

»Koga si mishil, $kric? Koga si zmerjal, smrkavec?®

Dolgi kmet, ki je sedel koncem mize, je vstal, zibal je z
glavo, opotekel se je h Kafurjevi mizi in je razprostrl ‘roke.

»Tak nikar! Tak nikar ne!®

Ozrl se je preko rame na Kadurja in mu je nameZiknil.

Delavei so vstali in so prijeli za stole,

»Na korajZo!“ je zaklical kmetski fant, slekel je v hipu
suknjo in jo je vrgel na tla.

Stol je letel pod stropom, udaril je na mizo in kozarci
so zazvendali. Sredi izbe se je zagozdila gruda kridedih ljudi;
Kadur je videl razgrete obraze, nabrekle Zile na &elu in stis-
njene pesti.

Ob zidu se je privil krémar k zdravniku in mu je stisnil
v roko kljud.

wTam skozi! Tam skozi!*

Zdravnik je prijel Kadurja pod pazduho, odklenil je male
stranske duri in stopila sta v temo, na vrt.

~Tod! Tod!“

Vodil ga je kakor otroka; Kadur ni bil okusil vina in se je
opotekal.

»Pa zakaj to? Zakaj to, gospod dokror?“

Zdravnik se je zasmejal veselo.

»Kaj ste mislili, da bo drugade? Seveda ste mislili! Zato
sem fel z vami! — Saj sem vedel Ze vnaprej: idealist ni za
nobeno rabo, najmanj pa za refevanje naroda! To imate zdaj,
idealist, za svojo nerodnost! Kaj mislite, da bodo tihi, e jih
zmerjate s tepci? — Sarlatan, ki ima sladkost na jeziku, v srcu
pa prijetne racune, bi jim bil povedal lehko e vse kaj hujiega,
ampak povedal bi bil drugade! — Ne, dragi moj, vi niste za
take redi! Visoke misli — lepa re; osrefevalne ideje — Se
lepfa red! Toda glejte: $arlatan mora bin élovek!®

Katur je fel poleg njega s poveSeno glavo, trepetal je in
mraz mu je bilo.

«Ni vam blago, ne pri srcu, ne v telesu... Pojdite k
meni; izpila bova par kozarcev ¢aja, moénega in vrodega ¢aja
in pozabili boste na vso neumnost!*

Prijel ga je za roko in ga je peljal v svojo izbo.

»Marica! Prav moénegal Poglej tole — kaj ni bolno?“

«Kaj se je zgodilo?“

Bled je bil, toda rdefe pege so bile na njegovih licih.

»Ni se ni zgodilo!“ se je nasmehnil Kalur, njegove oli
pa so bile vlaZne.

» Takoj!* —

Princsﬂa je &aja, zdravnik si je zapalil pipo in je potrep-
ljal Kadurja po rami.

»Ne Zalostnih misli! Nikar! — Kaj je bilo tisto? Malen-
kost; to se pripeti &oveku lehko vsak dan v Zivljenju. Raz-
otaranje! Kaj pa je Zivljenje drugega nego neprestano razoda-
ranje? Zazvizgajte veselo in si mislite: vrag vzemi drhal!®

»Ne morem tako misliti!“ se je nasmehnil Kadur Zalostno.

Zdravnik se je zavil v tokabov dim in je moléal dolgo.
Naposled je r.uﬁtodil z roko oblake, nagnil se je h Kadurju
in ves resen je bil njegov obraz.

»All veste, da ste si nocoj pokvarili vse Zivljenje, do
konca? Kaj mislite, da po novih postavah uditelj ni ve¢ slu-
Zabnik? Se zmerom je sluZabnik in hlapec, bolj vpreZen in
bolj vklenjen, nego najmlaj$i hlapec pri gruntarju! — Pa
kaj bi tisto! Glavna stvar je, da ste bili obsojeni Ze od za-
detka, od rojstva! S tako mislijo, kakor je vafa, ni mogole
Zivetl; zatorej vam ne morem pomagati ne jaz in nobeden
drugi ¢lovek na svetu!®

Kadur se je napotil v svojo izbo in je legel in je zaspal;
in sanjalo se mu je, da stoji pred njim, v tisti tihi, gosposki
krémi, gospodiéna Minka, ¢rnooka, ﬂu:lolica, in opira roke ob
boke in se mu smeje v obraz.

Zdramil se je trepetajod in prestraen, prizgal je lué in
si je zapalil cigareto.
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Kadur se je napotil v konferenéo sobo; njegov tovari§,
ulitelj Ferjan, je stopil za njim na stopnice in ga je prijel
za suknjo.

»Potrpi $e malo! — Ce nede¥, da ti popolnoma vrat za-
vijejo, posluiaj moje nauke: bodi poniZen, ﬁl:‘lnjaj se in reci

da, &etudi ti ponudijo vrv in vislice! Vsako re¢ kanalje laZe
prenesejo kakor ponos in ugovor. Bodi poniZen, zgrevan in
smehljajod in lehko bo§ Ze drevi spuntal vse Zapolje, ce ti je
toliko na puntih. Meni pravijo, da sem pijanec — tega je
kriv moj rdedi nos — in slab utitelj in tudi drugade v vsch
ozirih niévreden Clovek. Pa vendar bom avanziral, kakor se
spodobi, zato ker pustim petelinu greben in racmanu
krivcke! —*

Kadur je stresel glavo, hitel je po stopnicah in je potrkal
na duri.

»Herein*!

V sobi sta bila naduditelj in Zupnik. Sedela sta za dolgo
mizo, pokrito s anirji in knjigami. Naduditelj se je ozrl
s sladko-Zalostnim, hkrati pomilovalnim in grajajoéim pogle-
dom na Kaéurja. Zupnik je gledal bolj ¢emerno nego osorno.

LSlabo je, slabo,“ je zavzdihnil naduditelj. ,Kako, da
ste se spozabili tako dalet, gospod Katur.

LJKomu moram odgovarjati in zakaj?“ je pradal Kadur z
zardelim obrazom.

Zupnik je vzdignil glavo.

»Meni, naduditelju, in gospodu Zupniku, predsedniku kraj-
nega folskega sveta.” B i .

,Povejte mi, kaj sem storil in odgovoril bom rakoj!*

»Tako se ne govori z naduditeljem!“ je izpregovoril Zup-
nik in je premeril Kadurja podasi s hladnim in ¢emernim po-
gledom. ) :

.Kaj je rorej?* je vzkipel Kadur, ki ga je razburil Zup-
nikov pogled. ] _

Nadufitclf; in zupnik sta se spogledala in naduditelj je
zavzdihnil globoko.

,Gospod Kacur, saj se spominjate: sprejel sem vas kakor
rovarifa in prijatelja. Zdaj vidim na svojo veliko Zalost, da
mi niste ne tovari$, ne prijatelj. Prijazno in blagohotno vas je
sprejelo to dobro zapoljsko ljudstvo, ker je bilo prepritano,
da boste njegovi mladini zgled in uditelj. Spoznalo je %alibog
v zelo kratkem asu, da ste slab zgled in slab uditelj, da za-
peljujete mladino v huda dc._janja‘in da sejete prepir in svado
med ljudi .. .“ (Nadaljevanje v pribodnji tevilki)



7. Koros

ki

kulturni dnevi v Celovcu

(Nadaljevanje iz zadnje Stevilke)

Majar je prevedel Se en Castellijev
letak, ki se je le deloma ohranil
(Apih citira iz njega). Gre za letak
»Kako dale¢ pa gre nova svoboda,
ki smo jo pravkar dobili* (Wie weit
geht denn die neue Freiheir, die wir
erst kriegt haben). Mesto, ki ga nava-
ja Apih iz tega letaka, je privedlo v
slovenskem zgodovinopisju do na-
sprotujocih mnenj o tem, ali je Majar
zavzemal v socialnem vprafanju libe-
ralno ali konservativno oz. reakcio-
narno stalif¢e. Majar je dobesedno
prevedel Castellijev tekst in se je z
vsebino gotovo tudi strinjal:

»He, kaj je pa s pladevanjem?
Upam, da ne bo nihde mislil, da se’e
svoboda tako daled, da misli ali celo
pravi: Juhej, zdaj smo sami svoji,
zdaj nam ni ni¢ treba pladevati! To

i bil tepec, &e bi res tako mislil, in

ternativo za Cche, pa rudi za Slo-
vence, je formuliral avstroslavistiéni
program, ki ga je slovanski kongres v
Pragi potrdil: preureditev Avstrije v
federacijo enakopravnih narodov.
Medtem ko so Cehi precej uspeino
bojkotirali volitve v frankfurtski par-
lament, je na Slovenskem do izrazi-
tega bojkora priflo ravno v krajih,
kjer je uspelo povezati nacionalno
agitacijo s socialno. Do primerov
bojkora pa je vendarle pridlo v vedji
ali manjsi meri v vseh slovenskih de-
zelah, trako tudi na Juinem Ko-
rofkem. Primere bojkota imamo v
krajih, kjer so kmetje bili posebej
nezadovoljni s fevdalci. Vpliv peti-
cij, kakréne so razirjali Majar in
drugi slovenski liberalci, je bil ne-
znaten,

Omenili smo Ze, da je Majarjeva
politiéna aktivnost pri dolodenih kro-

in madZarskih revolucionarjev do slo-
vanskih narodov je reakciji omogo-
¢il, da je slovanske narode (razen Po-
ljakov) pritegnila za svojo stran.

V ¢lanku ,Slaveni in Nemci“?? pife
Majar, da Nemci niso pripravljeni
zagotoviti revolucionarnih svoboddin
tudi slovanskim narodom, da ,zame-
tujejo” in prezirajo slovensko narod-
nost. Majar simpatizira z upornimi
Prazani, ki so junija podlegh Win-
dischgritzovi vojski, ne da bi jih
neméka levica podprla. Ko je Sloven-
sko dru$tvo v Ljubljani zadelo zbira-
ti denar za Jeladiéevo vojsko, je bil
Majar med prvimi, ki so to akcijo
podprli.

V élanku ,Slavenska sloga“? je
Majar e predvideval tesnejio pove-
zavo bodole Slovenije v Hrvatsko.
S kaj malo privlaénimi argumenti
skufa prepridati kmete, da bo zveza

STEFAN PINTER

Vioga Matije Majarja-Ziljskega

v letu 1848

hudobne?, & bi s tem e druge pod-
E:hoval, da bi svojih dolZnosti, ka-
or zvestim podloZznikom gre, ne
ZPC‘]““"““- Ni¢ pladevati? To je,
da bi znorel! Prav je, nikar ne pla-
Cujte; ¢e pa relete, da nolete nié ved
pladevati, refemo tudi mi: tudi mi
vam ne placujemo ved vadega ovsa in
Jelmena in sena.“18
Apih in za njim Sperans/Kardelj in
srafenauer so sklepali, da se je Majar
podobno kot slov. konservativca
leiweis in Slomiek zavzemal za
ohranitev fevdalnih obveznosti. F.
witter pa je opozoril na to, da
Castelli, ki se nanj Majar naslanja,
Bovori izkljuéno o obveznostih kme-
ta do driave, ne pa do zemljitkega
gﬂzﬁodn.w V' pomembnem vpradanju
odikodnine je Majar bil mnenja, da
¢ morajo kmetje odkupiti. V rtem
Vprasanju je velina pox]l::mccv 1Zv0-
lienih na Slovenskem zavzemala levi-
arska staliféa, to se pravi, da se je
“avzemala za zemljitko odvezo brez
odikodnine (n. pr. Cerne i. dr.). Li-
eralei pa, ki so imeli glavno inicia-
U¥0 pri sestavljanju nacionalnega
Programa, za potrebe kmeta niso ka-
zali razumevanija.
. »Kdor bi se zavedal, kak§na mobi-
1zacijska sila je v tem, da se prikaZe
Nacionalni nasprotnik tudi kot so-
<ialni nasprotnik, bi seveda postopal
rugale. Tu gre za splo$ni problem
odnosa srednjeevropskega liberalizma
O Kmera v revoluciji 1848, ki je pa
obil pri Slovencih poscben, na-
Cionalni znadaj.“
Le v Slovenskih Goricah in Prle-
U1 so kmetje masovno podprli na-
c:m:nlnu gibanje, ker so tam ravno
Brastaki — socialni nasprotniki —
najbolj vneto agitirali za Frankfurt.
¢stvo, da je socialno gibanje pote-
Xalo vzporedno z nacionalnim in se
L njim ni zlilo v eno, je reakcija
SPretno izkoristila. Rezultat je bil,
A 50 kmetje fe pred oktobrsko revo-
v‘::-llo bili nevtralizirani in se niso
zanimali za revolucijo,
bihe;:}lucija 1848, lcia v Avstriji je
el od samega zadetka tesno po-
“ana z nemikim vprafanjem. Se
p‘:gd volitvami v drZavni zbor so v
zitw]nh" ki so pripadale Nemiki zve-
» torej tudi v Eeskih in slovenskih
€zelah, organizirali volitve v frank-
‘-"'ts_kl parlament. Tudi najbolj radi-
301 demokrati so predpostavljali,
jen I"‘“'?Zitnduvins_ki narodi* monarhi-
twn:“fﬂ .:ipus:ub!u samostojnega pE)ll-
oy “ga mvljclu.\ in da morajo Slo-
€1 in Cehi pripadati k bododi
cm‘S‘J_l- Nemalo je to stalife nem-
0‘:] Evice omogodilo reakeiji, da se je
!:‘. uZila slovanskih narodov za li-
h:;i:}‘:‘ljp revo]qcijc. Ze flprila s¢ na-
"ﬂ.jeit ta razvoj, ko je Fr. Palacky v
mcnt.jl pismu lfr:mkfur‘nkcnm parla-
Nemi) odklonil udeleZbo Cehov v
*KI nacionalni skup$tini, Kot al-

b}

gih vzbujala nejevoljo. Avstrijska
cerkvena hirarhija je bila proti revo-
lucionarnim spremembam (Slomdelk:
»Republika stradi na vseh voglih®).
Slomiek je prepovedal svojim du-
hovnikom vsakr$no politiéno udej-
stvovanje. Celoviki $kof Lidmansky
je Majarja rotil, naj nikoli ved ne
napie kaj v slovanskem smislu. Ma-
jar mu je hladno odgovoril, da to
zanj ni mogoce, nakar ga je Skof
premestil na odroéne Vifarje, kamor
se je moral podati takoj (27. 4. 1848),
ne da bi podakal svojega naslednika.
Povod za premestitev so bile pritozbe
nemike duhovitine in celovikih me-
$¢anov. Premestitev Majarja iz Ce-
lovea pomeni za samostojno politi¢no
aktivnost hud udarec.

Ko je Majar bil na poti na Visarje,
so se ravno vriile poslanitke volitve
v Frankfurtu. V Beljaku so se zbrali
tudi volilni moZje z Zilje, po velini
slovenski kmetje. Apih poroda, da se
je Majar pojavil na volif¢u z letaki
in prepriceval kmete, naj ne volijo.
Prepri¢al jih je z argumentom, da
bodo morali platevari dvema cesar-
jema, ¢e bo frankfurtska stvar uspela.
Volilni moZje z Zilje so to verjeli in
se niso udelezili volitev. Majar pa je
moral brz zapustiti Beljak, ker ga je
ze iskala policija,

Jeseni 1848 se je Majar potegoval
za mesto lekrorja na stolici za slo-
venidino, ki naj bi jo v Celovcu usta-
novili. Bil je pripravljen, da bi pre-
daval brezplacno. Skofijski urad, ki
ga je za nasvet poprosilo posverno
ministrstvo, pa je predlagal, naj se
Majarjeva proinja odvrne, ker so
morali Majarja ,zaradi preZivahne
vnetosti za slovenstvo“?0 Ze enkrat

remestiti iz Celovca, Majar je do
E 1850 ostal v Zabnicah, nato pa je
bil v teku poldrugega leta kar pet-
kratkrat premeifen (Mitschig, Weri-
sach, Klantschach/Klande, Débriach).
Avgusta 1851 je bil premedlen v Gor-
je, kjer je ostal do leta 1870,

Ko so slovenski liberalci junija
1848 zaleli izdajati list ,Slovenijo®,
je Majar brz postal njegov najvid-
nejéi sodelavec s Korotke. V svojih
¢lankih je pisal predvsem o nacional-
nem programu. Prvotni ilirski kon-
cepti so se spremenili v avstro-slavi-
sti¢ne, po zlomu revolucije pa v uto-
pitne panslavistitne, Na ra razvoj
v Majarjevem nacionalnem programu
je posebej opozorila 1. V. Curkina. !

Medtem ko je ob izbruhu revolu-
cije zaradi vsesplofnega navdulenja
nad dosefenimi svobosinami nacio-
nalno vprafanje v monarhiji ostalo
v ozadju, se je pa kmalu zaostril od-
nos med posameznimi narodi, ker se
neméka in madZarska burZzoazija ni-
sta hoteli odpovedati podedovani
nadvladi nad drugimi narodi monar-
hije. Nacionalistiéni odnos nemikih

s Hrvari (odprava carinske meje)
zanje ekonomsko koristna, kajt sol
je na Hrvatskem ,dober kup®, kme-
tie lahko pridelujejo tobak itd. Za
kmete pa bi seveda bila bolj privlaé-
na zahteva po brezplaéni zemljiski
odvezi.

V omenjenem ¢lanku pa se je Ma-
jar razpisal tudi o odnosih med av-
strijskimi  Slovani. Vsa slovanska
»plemena® naj bi tvorila en sam slo-
vanski narod, ki naj bi v Pragi po
vzoru slovanskega kongresa imel
svoj slovanski zbor (slavischer Na-
tional-Landtag). Politi¢no poenote-
nje slovanskih narodov je po Majar-
ju predpogoj za uspefno politiko na-
sproti centralni vladi., Majar se kaj-
pada zaveda, da je slovenskih naro-
dov (imenuje jih plemena) v monar-
hiji ved; nadteva jih osem. Veljalo naj
bi pravilo, da mora sodelovanje med
njimi iotekati po popolnoma enako-
pravnih nadelih. Posebej to zahteva
za Poljake in Rusine/Ukrajince. Ze
tu, dolgo pred oktobrsko revolucijo,
je skorajda jasno, da bodo avstrijski
Slovani prevzeli vlogo refilca dina-
stije in monarhije. Majar tudi ne iz-
kljuduje disto slovanske Avstrije, &e-
prav nikjer ne pove, kako si zami§lja
obstoj teritorialno v dva dela lofene
drzave. Ce se namreé Nemci priklju-
¢ijo k veliki Nemdiji, Madzari pa
osamosvojijo, kar lahko mirno na-
redijo, potem se bodo Slovani e na-
prej oklepali dinastije, Cesarju ,le
ostanejo lepa slavenska kraljestva,
namre¢: Slovenia (Kénigreich Illy-
rien), Hrvatska, Slavonia, Dalma-
cia in Vojvodina Serbska; Cefka,
Gallicia, Vladimiria in Morava s
ugersko-slovenskim.“?4 Oktobrska re-
volucija je bila po mnenju slovanskih
liberalcev  predvsem gibanje za
Frankfurt. Zato so si oddahnili, ko
je revolucija bila zatrra. Zdaj, ko je
bil zagotovljen nadaljnji obstoj Av-
strije, j¢ Majar prefel na disto avstro-
slavistitne pozicije. V ¢lanku ,DeZele
naSega casarstva®? predlaga preure-
ditev. Avstrije po federalisti¢nih na-
celih. Razlikuje pet narodoy in pet
politi¢nih enot: Slovani, Nemci, Ro-
muni, MadzZari in Iralijani. Centralna
vlada naj bi odlotala samo v zade-
vah zunanje politike, vojske, trgovi-
ne in financ. Slovanski narodi naj bi
imeli v Pragi po vzoru slovanskega
kongresa slovanski defelni zbor (sla-
vischer National-Landtag). Ne go-
vo vel o tesnej$i zvezi Slovencev s
Hrvati in Srbi. Ta avstroslavisti¢ni
program je Majar prevzel (po mne-
nju Curkine) od po?iskcga revolucio-
narja Libelta, le da v razliko od nje-
ga ne predvideva republike, temved
ustavno monarhijo. Slovence poziva,
naj podprejo Schwarzenbergovo vla-

0, to se pravi, da slepo verjame v
deklaracije o enakopravnosti slovan-

skih narodoy. Curkina poudarja, da
sta si avstroslavistini program in na-
¢rri ruskih slovanofilov v oéitnem
nasprotju. Majar sam je nekajkrat
zapisal, da odklanja ruski carizem.
Slovanofil Aksakov je to nasprotje
opisal tako: bilo bi zelo Zalostno, ce
bi Avstrija postala slovanska dra-
va, ,ker bi nastanek samostojne, mo¢-
ne slovanske monarhije ob Rusiji pri-
tegnil k njej vsa juZna slovanska ple-
mena, ki jih mi sedaj od sebe odbija-
mo, Rusiji pa bi vzel pomen, da bi
bila enoten sklop pravoslavia in slo-
vanskih nadel na zemlji“.26

Avstrijski Slovani so se po uved-
bi oktroirane ustave zaleli zavedar,
da jih je reakeija zlorabila in jih ni-
kakor nole nagraditi za podporo, ki
so jo nudili proti oktobrski revoluciji.
Upanje slovenskih in edkih liberal-
cev, da jih bo avstrijska vlada nagra-
dila za podporo, ki so jo nudili fvo-
ru proti dunajski oktobrski in mad-
zarski revoluciji, je bilo zaston;.

V' dobi Bachovega absolutizma je
Majar bil mnenja, da je treba delati
predvsem na kulturnem podroéju.
Zaradi razolaranja ob  ponovni
uvedbi absolutizma se je Majar 3e
bolj zalel zanimati za Rusijo. 1851
je zacel pisati rusko gramatiko za
Slovence. Se naprej se je zavzemal
za ilir¥¢ino, ki se naj bi postopno
zblizala z rultino. Sodeloval je pri
Slovenski béeli.

Po delni obnovi ustavnega Zivlje-
nja 1860/61 je Majar sper pisal o
vpradanju Zedinjene Slovenije. 1865
je odklonil Mariborski program in
koncept Notranje Avstrije. Vendar
tudi on ni vztrajal pri &sto etniéno-
federalisti¢nih konceptih, saj je kon-
cidiral pripadnikom histori¢nega pra-
va, da lahko stare zagodovinske eno-
te ostanejo, vendar je za narode v
njih zahteval avtonomijo na pod-
rodju Solstva in kulture,

V teh letih je imel tesnej¥e stike z
ruskimi slovanofili. 1867 je bil po-
vabljen na Narodopisno razstavo v
Moskvo kot ¢astni gost, ker je poda-
ril za to razstavo zbirko svatovskih
no§ iz Ziljske doline. 1867 je izila
njegova gramatika ruskega jezika za
Slovence. Zaradi ,romanja v Mos-
kvo* je bil izpostavljen represijam.
Zato se je nekaj ¢asa celo ukvarjal z
mislijo, da bi emigriral v Rusijo. O
tem si je dopisoval s Popovom in Po-
godinom. 1870 se je iz zdravstvenih
razlogov preselil 1z Gorij, kjer je
sluzboval 19 let, na KriZno goro v
Celovec. Tu je sodeloval v liberal-
nem drustvu ,Trdnjava® in v tabor-
skem gibanju. Od 1873—1875 je v
Celoveu izdajal s pomodjo ruskih
slovanskih komitejev revijo ,Slav-
jan.“ Skoraj vse ¢lanke je napisal Ma-
jar sam, in sicer v neke vrste obdeslo-
vanskem jeziku. Revija je objavlja-
la tudi v cirilici. Sprejem vseslovan-
skega jezika in cirilice pa Slovenci
niso odobravali v vedjem Stevilu, za-
to Majarjev ,Slavljan® ni imel veliko
naro¢nikov.

1883, po upokojitvi, se je Majar,
skoraj popolnoma slep, preselil v Pra-
go, kjer je 31. 7. 1892 umrl.

Pri oceni Majarjeve politi¢ne, je-
zikoslovne in etnografske dejavnosti
je treba razlikovati utopiéne poteze
od takih, ki so imele realen vpliv.
Iliré¢ina in vseslovanski jezik se ni-
sta konstituirala, ostale pa so neka-
tere inovacije, ki jih je uvedel v slo-
vensko pravopisje Majar.

Majarjevo politi¢no udejstvovanje
leta 1848, ki nas je tu zanimalo, je
imelo zelo konkreten znadaj. Majar
je kot prvi slovenski narodni delavec
zadel agitirati za Zedinjeno Slove-
nijo, kar potrjuje tezo, da so prav
iz obrobnih podrodij slovenskih deZel

rifle pomembne iniciative za formu-
iranje slovenskega nacionalnega pro-
grama. Majar je poskufal povezau
socialno vprafanje 2z npacionalnim,
vendar polovidarsko, kar pa je zna-
¢ilno za srednjeevropski Ebera]izem
v celoti. V tem je tudi glavni vzrok,
da nacionalni program leta 1848/49
e ni nafel mnoziéne podpore.

(Konec)

18 Apih Josip, Slovenci in 1848, leto (Ljub-
ljana 1888), str. 59.

19 Fr. Zwiller, Politiéni prerod, sir. 130

20 Akt Mathia Mayer (Malija Major), Ar-
hiv dkolijskega ordinariata v Celoveu.

21 1. V. Curkina, Malija Majar-Ziljski,
SAZU, Diss. VIIIiZ ; J. 1974).

11 Slovenija 2, 4, 5 (7., 14, 18. & 1848)

23 Slovenija 13—16 (15., 18., 22., 25. 7. 1848).

24 Slovenijo 13 (15 7. 1848).

25 Slovenija 51 (26. 12. 1848),

26 Curkina, M. Majar-Ziljski, str. 103,

DOMISLICE

@ Ljubezen je ponarejevalec

denarja, ki nepresiano
spreminja bakrene kovan-
ce v zlainike, a veékrat tu-
di premenja te zlatnike v
drobiz.

Teia Zivlijenja nas uii, da
cenimo samo njegove do-
brine.

Cistost je nenehen boj zo-
per naravne zakone.

Do 90 let starosti doaka-
jo vedno le starejii ljudje;
mladina za fo nima po-
trpljenja.

Dobrotniki ne tehtajo svo-
jih darov z dekagrami.
Veliki na tem svetu niso
ravno tako veliki, kot se
jim dozdeva.

Oproi¢anje je najvekrat
poloviéno, ker ga mnogi
navezujejo na pogoj, da
je mnogo feie pozabifi
kot oprostiti.

Ni¢le vedno silijo med
fisode.

Tudi v zakonu je demo-
kracija boljSa od dikta-
ture.

Vsi ustvarjalei imajo isto
Zeljo, da bi jih prav razu-
meli, vendar je njihoveo
potrpljenje razliéno.
Starostna meja je edina
meja, prek kalere pride-
mo brez vsake formal-
nosli.

Casnik je sredstvo, zavo-
lio katerega se ena polo-
vica sveta zabava s tego-
bami druge polovice.
Kljub enoduinosti na sre-
€o lahko vsak misli kar
hoée.

Clovek vsak dan znova
pofrjuje, kake majhen je
— in kako neskenéno po-
memben.

Nekateri se hvalijo, da
govore, kar tudi mislijo;
pri fem pa ne razumejo,
da misliti sploh ne znajo.
Clovek je odrasel ele fe-
daj, ko spozna, da je vse,
kar se dogaja, njegova
krivda.

Nestrpnost je motor na-
predka.

Druzina, v kateri se od
Zasa do &asa ne skrelejo,
je zelo dolgoéasna.
Demokracija se zaéenja v
druiinskem krogu, v dne-
vu vskadanjem, v spoifo-
vanju do vsega Zivega.
Znanost imenujemo fre-
nutno stanje nalega ne-
znanja.

Velika spretnost je napra-
vifi inteligentne napake.
Razgovori v brivnici do-
kazujejo, da imajo ljudje
glave zaradi las.

Kljuénih problemov ni mo-
gote reievati s kljuéem za
odpiranje konzerv.

€e bi belci bili &mci, po-
tem fudi &mi ne bi bili
€rnci.

Tudi strup je veasih zdra-
vilo.

Za dolgo zZivljenje je v
glavnem potrebno dvoje:
dober iclodec in zlobno
srce.

Slava je mehuréek, ki na-
stane pogosio s pihanjem
v lasien rog.

Starost ¢érpa svojo mot v
spominih na mladost.
Revolucija je najhitrejia
oblika oblasti.

Samomor je pogum, obr-
njen v napaéno smer.
Avtogram je test pisme-
nosti.

Varovali, odpuiéati, tola-
#iti — to je vsa umetnost
ljubezni.

Blazniki so ljudje, ki se jim
je genij izneveril.

Paradii je zabaviile za
tiste, ki so umrli.

Lepoto je potrebno znali
obdutiti, ne samo videti.
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Opozorila na dolgove Avstrije

Prejinji teden je deielni glavar Wagner v radiv trdil, da se je
poloiaj na Korotkem po letu 1972 pomiril, da je priflo do sireznjenja
na vseh straneh in da se kaZejo pozitivni aspekli pripravijenosti za
spravljive pogovore. To je trdil le teden dni po mogoéni protestni
demonstraciji v Celoveu — kakor da je ne bi bile, kijub veétisoéglavi
vdeleibi, kljub njenemu glasnemu profestu proti nedemokratiénemu
diktafu ifetja in zavlaevanju izpolnilve manjfinskih pravic v smisly

Elena 7.

Kako ,.stvarna” in ,resniéna” je bila Wagnerjeva ocena danai-
njega poloiaja na Koroskem, so Ze nekaj dni zalem pokazale obseine
~napisne akcije”, ki so bile izvedene v Stevilnih krajih Juine Koroike,
zlasti pa v obiinah velikovikega in celovikega okraja. Na ob&inskih
in poitnih uradih, na folskih poslopjih, na Zandarmerijskih postajah in
drugih javnih objektfih ter na krajevnih tablah in koZipotih so se po-
javila gesla, ki po eni strani izraiajo protest proti sleherni obliki
ugofavljanja ali preitevanja manjiine, po drugi sirani pa manifestirajo
zahfevo po brezpogojnem in popolnem priznanju manjsinskih pravic.

Ne glede na to, kako eden ali drugi razume in ocenjuje take ak-
cije — eno so gofovo: resno svarilo, da ne gre lagatli javnosti o miru
in spravi, dokler se mora manjlina boriti za svoj obstoj; hkrati pa
odloéno opozorilo na dolgove Avstrije, ki Ze dvajset let zanemarja iz-
polnitev svojih pogodbenih obveznosti!

 JUGOSLAVIJA
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SOBOTA, 24. 4.: 7.30 Sol-
ska oddaja — 1550 S$tudij
na univerzi — 16.10 Veliki

raziskovalci — 17.00 Obzornik — 17.25 Sport-
ni prenos — 19.30 Dnevnik — 19.50 Teden-
ski zunanjepolitiéni komentar — 20.00 Zeht-
nik — 20,40 Metulji so svobodni — 22.25
Dnevnik — 22,45 625.

gova — 21.40 Mozaik kratkega filma —
Dnevnik,

TOREK, 27. 4.: 7.00 Porotila — 9.05 To je
godba — 9.35 Dan najbolj§ih — 9.55 Ne
joéi Peter — 11,25 Nasdi rbori — 1455 Ku-
rirekov festival — 17.20 Papirnatl mesec
— 17.45 Rdeéi mlin — 18.25 Obzornik — 18.35
Nikomur ne hlapfu], kdor zna$ svoboden
biti — 19.30 Dnevnik — 20.00 Cudovili proh
— 21.25 Porirel Dubravke Tomsigé-Srebolnja-
kove — 21,10 Dnevnik.

23. april 1976

SREDA, 28, 4.: 8.10 Soiska oddaja — 17.10
Deklica delfina in lisica zvitorepka —
17.25 Pionirjl fologrofije — 17.55 Obzornik —
18.10 Na sedmi stezi — 18.45 Glasbeni oma-
terji — 12.30 Dnevnik — 20.00 Film tedno —
22.10 Dnevnik

CETRTEK, 29. 4.: B.10 Solska oddaja
17.20 Cvetlitne pravljice — 17.35 Neven —
18.05 Obzornik — 18.25 Zavesa tisine — 19.30
Dnevnik — 20.00 Miladi Garibaldi — 20.55
Kom in keko na oddih — 21.05 detrtkovi
razgledi — 21.35 Iz koncertnih dvoran —
22.30 Dnevnik.

PETEK, 30. 4.: B.10 5olska oddaja — 17.10
Krizem krafem — 17.20 Otrodko oddaja —
17.55 Obzornik — 18.10 Nasl zborl — 18.45
Qkus in vonj — 19.05 Kako uporabljamo
slovar slovenskega knjilevnego jezika —
19.30 Dnevnik — 19.50 Tedenski nolranje-
poliliéni komentar — 20.00 Pozdrav praz-
niku — 2045 Paovest o dobrih ljudeh —
22.25 Dnevnik — 22.45 625

B AvsTRIJA 1
SOBOTA, 24. 4.: 1535 Dva

sreénao ¢éloveka — 17.00 Risa-
ti, slikati, oblikovati — 17.30
Black Beouty — 17.55 Otrokom za lahko
noé — 18.00 Panoptikum — 1825 Dober
vefer v soboto #ell Heinz Conrads —
18.50 Pregled sporeda — 19.00 Slike iz Av-
strije in Juine Tirolske — 19.30 Cos v sliki
in kultura — 1955 Sport — 20.15 stranski
skok v raj — 71.40 Sport — 22.00 Policisti,
kako dolgo bi 3e radi Ziveli? — 23.25 Po-
totila.

NEDELJA, 25. 4.: 9.00 Mednarodno smuar-
sko skakanje — 13.00 Hokej: tretji — £elr-
temu — 1515 Sportne prireditve — 16,15
Sherlock junior — 17.00 Neumna Avguitina
— 17.20 Odtrgan zvon — 17.30 Viki in moZni
molje — 17.55 Otrokom 1o lahko nof —
18.00 Klub seniorjev — 18.30 Pojie z nami

naslednja:

Zbirka A

zahlen (Zeitschrift fiir Politik).
Zbirka B

gruppenschutz (Furche).

307.

Nase vprasanje

odmeva v nemskem tisku

Klub mladje je sestavil dve zbirki &lankov iz raznih asopisov,
ki se bavijo s poloZzajem korofkih Slovencev. Vsebina obeh zbirk je

C. Garrerer: Usterreich und seine Minderheiten (A&W)
Gatterer: Alles nach Drehbuch (ORF-Wochenkommentar) — W.
Kippes: Die saubere Lésung (quo vadis) — Th. Veirer: Geheim ist
nicht geheim (Furche) — Stritzl & Moritsch: Volkszihlung beson-
derer Art? (Prisent) — K. Traar:
in Usterreich (Wiener Tagebuch) — J. Klaus: Liebe slowenischen
Landsleute! (Zeitschrife fiir Politik) — K. Smolle: Férdern, nichr

Vorschlige der Kirntner Slowenen zur Regelung der Minder-
heitenfrage (1960) — Verbriefte Rechte (Beitrige zur politischen
Bildung und Gegenwartsgeschichte) — Dissier Kirnten (Neues Fo-
rum) — Je nationaler — desto besser (rot-press) — J. Klaus: Weder
Germanisierung — noch Irredenta (Furche) — Th. Veiter: Die Her-
ren in Zivil (Furche) — Th. Veiter: Es gibt keinen Pelovnik — nur
den Steinhiigel (Furche) — Th. Veiter: Sprachzdhlung, kein Volks-

Zbirka A obsega 19 strani in stane 15 silingov, zbirka B pa
ima 50 strani ter zna¥a cena 40 Silingov; pri narodilu obeh zbirk se
skupna cena zniZza na 50 filingov.
slov: Uredniftvo Mladje, 9010 Klagenfurt/Celovee, poftni predal

— C.

1976 — Minderheitenfeststellung

Narodila je treba poslati na na-

MEDELIA, 25. 4.: 8.40 Porogila — B.45 Za
nedeljsko dobro jutro — 9.10 625 — 9.55

— Juina Tirolska — 19.00 Slike iz Avstrije
— 19.30 Cas v sliki in kultura — 19.50 $port

Vzpon ¢loveka — 10.45 Otrodka matineja
— 11.15 Mozaik — 11.30 Kmetijska oddaja
— 12.30 Porotila — Nedeljsko popoldne —
14.25 Svetovno prvenstvo v hokeju — 12,30
Dnevnik — 19,50 Tedenski gospodarski ko-
mentar — 20.00 Salad v malem svetlv —
71.05 Kodarka Jugosiavija:58Z — 22.35
Sportni pregled — 25.00 Devnik.
PONEDELIEK, 24. 4.: B.10 Solska oddaja
— 17.10 Zgodbe o poluhcu — 17.25 Zasebna
%ivljenja — 17.50 Obzormnik — 18.05 Plava-
nje — 18.30 Mozaik — 18,35 Podelitev pri-
znanj OF — 19.30 Dnevnik — 20.00 Dva bre-

ISCEMO SOBARICO

za poletno sezono od 1. maja
do 15. septembra 1976. Plaéa
po dogovoru.

Penzion Hartman
Klopinjsko jezero
fel. 04239 - 279

— 20.15 Na tekofem traku — 21.45 Porodila
in Sport.

PONEDELIEK, 26. 4.: 9.00 Za predsolske
olroke — 9.30 Govorili in govoriti pusliti —
10.00 Kaj je knjiga? — 10.30 Balduin strah

lzdajatel], zaloinik in losinik: Zveza slo-
venskih orgonizacij na Korodkem; glavnl
urednik: Rado lanelié; odgovornl urednik:
Andrej Kokol; urednistve in uprava: %021
Klagenfurt - Celovec, Gasometergasse 10,
tel. 32-5-50 — Tiska: Zaloinidka in tiskarska
druiba z o. |. Drava, Celovec — Borovlje.

SPORTNI

® FUNKCIONARJI SLOVENSKIH
SPORTNIH DRUSTEV NA SEMINARJU
V STRUNJANU

Konec preteklega tedna so se v Strunjanu pri Porto-
rozu zbrali $portni delavei in funkcionarji slovenskih
$pormih druftev na Korotkem, da se seznanijo z aktual-
no $portno tematiko. Trodnevni seminar je na pobudo
Slovenske fizkulturne zveze v Celoveu in ZdruZenja
slovenskih fportnih druStev v Iraliji sklicala Zveza
telesnokulturnih  organizacij Slovenije. Seminarja se
3portni delavci iz Trzatkega in Goriskega niso udeleZili,
tako da je bil povsem korofkega znadaja. Na razgovor
z udeleZenci seminarja pa sta prifla zastopnika ZSSD
v Italiji predsednik Vojko Kocman in odbornik Walter
Mokor, ki sta izkoristila kratek as za izmenjavo mnenj
in za navezavo novih tesnejiih stikov. Razgovora sta se
iz strani Slovenske fizkulturne zveze udelezila predsed-
nik Danilo Prudnik in tajnik Anton Malle, ZTKOS pa
je zastopal vodja seminarja generalni sekretar Zoran
Naprudnik. Prva vedja portna prireditev — tako po
razgovoru — na kateri bi sodelovali obe ostreini $port-
ni zvezi zamejskih Slovencev bo ,Nogomertni turnir
prijateljstva®, ki bo predvidoma 5. in 6. junija v Izoli.
Nastopale bodo izbrani reprezentanci Slovencev na Ko-
rotkem in Slovencev v Iraliji ter dve ekipi slovenske
Obale oziroma Krasa. Turnir naj bi postal tradicionalen
in bi ga izmenoma priredili vsako Teto v eni od treh
dezel. V mesecu maju pa bo na Korotkem gostoval
$portni krozek KRAS iz %gcnika, ki bo nastopil v Selah
z nogometno in namiznoteniko ckipo. Kot je znano,
izhaja italijanska drzavna prvakinja Milifeva pray iz
omenjenega druftva in bo v maju tekmovala v Selah.

Seminar, ki je bil prvi take vrste za telesnokulturne
delavce na Korotkem, je svoj namen popolnoma dose-
gel. Referati, gradivo in ogled tekmovanja so bili izred-
no zanimivi in koristni in v marsi¢em tetajnikom novi.

Generalni sekretar Zveze telesnokulturnih organizacij
Slovenije Zoran Naprudnik je $portne funkcionarje se-
znanil o organiziranju tekmovanj v atletiki in 0 namenu
in nalogah 3olskih $portnih drudtev v Sloveniji. O orga-
nizaciji tekmovanj za alpske in nordijske discipline je
predaval jugoslovanski FIS delei;at Svetozar Gudek, ﬂi
je uvodoma orisal zgodovino blodkega smucanja, nato
pa z izbranimi mediji predaval o poglavitnih totkah
pri organizaciji tekmovanj samih. Tematiko o fahu je
obravnaval predsednik Obalne $ahovske zveze Ivan Za-
bukovec. Predsednik odbora za namizni tenis obalnih
obéin Robert Stropnik pa je razjasnil organizacijo tek-
movanj v namiznem tenisu; Eo teoreti¢nem delu pa so
Jportni delavei Korodke obiskali prvenstveno tekmo v
namiznem tenisu slovenske lige med domadim NTK Se-
medelo in Tiskom iz Maribora in se prepritali o brez-
hibni organizaciji tekme. O delovanju $portnih dru-
Ytev na Korolkem z narodnostnega stali{éa in o dru-
$tvenem pravilniku je govoril predsednik $D Zahome
dr. Janko Wiegele.

SPORTNI

Sportni delavci iz Korotke — seminarja so se udele-
zili zastopniki $pormih sekcij SPD ,Zarja“ v Zelezni
Kapli, SPD ,Obir* na Obirskem, SPD ,Edinost* v
Pligerku, Sportnega druftva Zahome, Slovenskega atlet-
skega kluba in vodja $ahovske sekcije dijatkega doma
SSD v Celoveu in so bili vse dni v spremstvu general-
nega sekretarja ZTKOS Zorana Naprudnika, ki je skr-
bel za vodstvo seminarja in dobro potutje tetajnikov —
so bili v petek zveler gostje Obalne telesnokulturne
zveze.

Delavei slovenskih $portnih drultev so bili na semi-
narju vsekakor seznanjeni s stvarmi, ki jim bodo pri
svojem delovanju v druftvih velika pomod. Splogrn
odmev je bil, da se podobni seminarji pripravijo tudi v
bodole, po moZnosti skupno s Sportnimu funkcionarji
Trzaskega in Goridkega.

® STAFETA ZMAGE PO POTEH
PARTIZANSKE LJUBLJANE

Odbor za pohod ,Po poteh partizanske Ljubljane®
pripravlja v podastitev obletnice osvoboditve mesta
Ljubljane v nedeljo 9. maja Stevilne $portne prireditve.
Kot ze vsa leta bo na sporedu tudi letos ,Stafeta zma-
ge“ za motke in Zenske ckipe. Stafeta bo izpeljana po
ulicah Ljubljane, dolZina proge za motke ekipe bo 3X
1000 m, za Zenske pa 3X600 m. MoSke in Zenske ekipe
bodo tekmovale lofeno po skupinah, in sicer osnovne
Yole, srednje ¥ole, telesnovzgojne organizacije in ostale
organizacije s tekmovalci rojenimi v letih 1955 do 1962
za motke in 1958 do 1963 za Zenske.

Sportna drufcva, ki bi Zelela s svojo ekipo tekmovati
v Ljubljani, naj takoj sporodijo na sedeZ Slovenske fiz-
kulturne zveze v Celoveu, Gasometergasse 10/1 (rel.
04222 - 32550), imena tekmovalcev in leto rojstva.
Vsaka ekipa bo ob prihodu v Ljubljano prejela od pri-
pravljalnega odbora 500 ND za kritje voznih strofkov.
Po prijavah bodo posamezne ekipe pravotasno obveile-
ne o uri in kraju pridetka prireditve.

® REZULTATI NOGOMETNEGA
PRVENSTVA 2. E RAZREDA

Smarjeta v Rofu — SAK 1:4 (1:1) - Ora’e, Fera,
Waldhauser, P. in Waldhauser F.; Teholca — Sele 1:0;
Gospa sveta — Porede 1:1; Kriva Vrba — 8t. Jan% 1:2,
Vodi Slovenski atletski klub (25) pred Porelami (24),
Trdnjo vasjo (24), Skofjim dvorom (23), Gospo sveto
(18) in Selami (16).

Mladinci SAK so odigrali v praznikih dve prvenstve-
ni tekmi: SAK — Kotmara vas 5:2, Wilfnitz — SAK
1:2.

V soboto, dne 24. aprila igra SAK proti moftvu HSV
iz Celovca ob 15.30 uri na Koschatovem igrid¢u v Ce-
lovcu. Mladinsko moitvo pa bo igralo v nedeljo ob 17.
uri z moltvom iz Bildovsa na domadem igrisdu.

St. Tropeza — 17.30 Zo prediolske otroke
— 17.55 Otrokom zo lohko nof — 18.00 2i-
valski ra]i — 1825 Mi — 1850 Pregled
sporeda — 19.00 Slike iz Awsirije — 19.30
Cas v sliki, kultura in S$port — 20.00 Pone-
deljski 3port — 20,50 Ceste San Franciska
— 21.40 Porotila.

TOREK, 27. 4.: 9.00 Za predSolske olroke
— 9.30 Kemija — 10.00 Nova matematika —
10.30 Ljubezen in boletina ter vsa prekle-
ta zadeva — 17.30 Za prediolske otroke —
17.55 Otrokom za lahko noé — 18.00 Lepa
Marijana — 18.25 Mi — 18.50 Pregled spo-
reda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v
sliki, kultura in dport — 20.00 Gost pri dru-
%ini ... — 2015 Saj sem joz — 21.05 Hori-
zonti — 21,50 Kmetje.

SREDA, 28. A.: 9.00 Rdedl avtobus — 9.30
Kmetijstvo danes — 10.00 Sredanje z Egip-
tom — 10.30 Ukradeni poljubl — 17.00 Ces-
nja — 17.25 Rdeli avtobus — 17.55 Otrokom
za lahko noé — 18.00 Papermoon — 13.25
Mi — 18,50 Pregled sporeda — 19.00 Slike
iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.00 Vad nastop, prosim| — 20.45
Mejniki svetovne zgodovine — 21.35 Po-
roila in §port — 21,45 Nogomel: Avstrija
— 8vedska — 23.15 Sporina slovesnost no-
vinarjev.

CETRTEK, 29. 4.: 7.00 Za predsolske otro-
ke — 9.30 Marketing — 10.00 Ka] bi lahko
postal? — 1030 Zeleni lokostrelec — 17.30
Za prediolske otroke — 17.55 Otrokom zo
lahko noé — 18.00 Follylootova farma —
18.25 Mi — 18.50 Pregled sporeda — 19.00
Slike iz Avstrije — 12.30 Cas v sliki, kultura
in §port — 20.00 Morala — 21.50 Porotila.

PETEN, 30. 4.: 9.00 Zo prediolske otroke
— 9.30 Na obisku pri Joh. Nep. Davidu —
10.00 Gotika v Awvstrijl — 10.30 Druibena
komedija — 17.30 Za prediolske olroke —
17.55 Otrokom za lahko nof — 18.00 Kuhar-
ski umetniki med sebo] — 18.25 Mi — 18.45
Oddaja delavske zbornice — 18.50 Pragled
sporeda — 19.00 Slike iz Avslrije — 19.30
Cas v sliki, kultura in $port — 20,00 Peler
Voss, tat milijonov — 20.55 Slefanov trg —
slovo neke iluzije — 21.40 Nebeike kore-
nine — 23.45 Porotila,

SLOVENSKE ODDAIJE
RADIA CELOVEC

SOBOTA, 24, 4.: 945 Od pesmi do pesmi,
od srca do srca,

NEDELJA, 18. 4.: 7.05 Duhovni nagovor —
Po vaii lelji.

PONEDELIEK, 26. 4.: 13.45 Celoviki radi]-
ski dnevnik — Zborovska glasba,

TOREK, 27. 4.: 9.30 Popevke — 15.45 Ce-
lovéki radijskl dnevnik — Sport — Otroci,
posluéajtel

Bratko Krefl: Ivan Cankar,
venske besede.

PETEK, 30. 4.: 13.45 Celoviki radijski dnev-
nik — dr. Bralke Kreft: Ivan Cankar, sve-
cenik slovenske besede.

svelenik s'o-

TISKARNA

zaloinidke in tiskarske druibe z 0. j.

DRAVA

Podljubelj/Unterloibl 41
9163 Podgora/Unterbergen
(Tel. 232 in 250)

razpisuje ob koncu 3olskega
leta mesto

vajenca

ki se Zeli izu€iti za &rkostaveca

Pagoji za sprejem:

Znanje obeh deielnih jezikov in
dovriena glavna dola ali nitjao gim-
nazija. Interesenti se lahko ogla-
sijo na zgernji naslov, kjer je mo-
len podrobnejsi razgover in ogled
delovnega mesta.

Vijudno vabimo na ofvoritev

LIKOVNE RAZSTAVE

v sredo 28. aprila 1976 ob
18.00 wri.
V okviru ofvoritvene razsta-
ve bodo brali &lani Druitva
slovenskih pisateljev v Avstriji
iz svojih del [v nem$&ini).
Kraj: Kletno gledaliiée Be-
ljak, mestna hisa.
Razstava bo odpria od 29.
aprila do 6. majnika 1976,
po—pe 8—12 in 14—19 ure
so in ne 9—12 ure.
Mladjevci

Slovensko prosvetno dru-
itvo ,Roi" v 51. Jakobu v
Roiu vabi na igro

JEFE S HRIBA
ki bo v nedeljo 25. aprila

SREDA, Il..&: 13.45 Celoviki radijski 1976 ob 19.30 uri v farni
dnevnik — Pisanl svet. d 3
CETRTEK, 29. 4.: 1345 Colovéki radijski vorani v St. Jakobu
dnevnik — Slovenskli samospevi — dr.

Kriéanska kulturna & v Celoveu prireja ob priliki 100-letnice

nikov Maribor

prireditel]: KPD v Smihelu

rojstva Ivana Cankarja dramski recital

Domovina, pozdravljenal

Odlomke iz pisateljevih del recitirajo élani Zdruienja dramskih umet-

V SOBOTO 1. MAJA 1976 ob 20.00 uri v farni dvorani v §mihelu pri Pliberky,

¥V NEDELIO, 2. MAJA 1976 ob 10.50 url v farni dvorani v Selah, prireditelj: KPD
Planina” v Selah; ob 14.50 url pri Puiniku v LoZah, prireditel] SKD ,Jopa
Baiko Jerero” v Loah; ob 20.00 url v narodnem domu v Dobrll vasi,
prireditel] $PD .Srce” v Dobrli vasi

¥ PONEDELIEK, 5. MAJA 1976 ob 1600 uri v gospedinjski #oli v $i. Rupertu pri
Velikeveu, prireditelj: Prosvetlne druitve Velikevec

L L}

Prisréno vabljeni!




